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ss AViS o n

Des Weihnachsfesies halber gelangt  die
iichste Nummer der «Hotel-Revue» einen Tag
her zur Ausgabe; wir ersuchen daher -un-
sere Inserenten, uns ihre Annoncenaufirige
bis spiilestens Mittwoch mitlags zukommen
zu lassen.

Expedition der «Hotel-Revue».

Ersatzwahl fir den Aufsichtsrat, -

Kreis VI

s¢ Hinschiedes des Herrn Robert Va-
t cin Sitz im Aufsichisrate vakant
und hat daher im Kreise VI eine Ersatzwahl
staltzufinden.
Die Mitglieder dieses Kre werden hie-
mit cingeladen, ihre Wahlvorschlige zwecks
Verillentlichung im Vereinsorgan bis zum
23. Dezember niichsthin dem Zentralbureau
éinzurcichen.

Luzern, 26. November 1914,

Namens des Vorstandes
Der Priisident:
O. Hauser.

Election complémentaire
pour le Conseil de surveillance.

VIe Arrondissement.

Par la suite du décés de M. Roberl Varonnier
une place de membre pour le VIe arrondisse-
ment dans le Conseil de surveillance se lrouve
vacanle et une élection complémentaire devra
avoir lieu.

Nous invitons les membres de cet arron-
dissement a re parvenir au Burcau central
jusqu'au 23 décembre prochain leurs proposi-
tions pour cette élection, & fin de publication
dans Torgane de la Société.

Lucerne, le 26 novembre 1914,
Au nom du Comité:
Le président:
0. Hauser.

Neujahrsgratulationen.

Seit Jahren hat sich unter unsern Mit-
gliedern die ]nnl\llsche Sitte eingebiirgert, sich
durch Leistung eines freiwilligen Beitrages an
die Fachliche Forthildungsschule von den
zevemoniellen Neujahrsgratulationen zu ent-
binden. Da diese Gaben dem Tschumi-Fonds
zur Erhaltung und Firderung der Fachschule
zufliessen, laden wir unsere Herren Kollegen
ein, cinen beliebig grossen oder kleinen Betrag
zu gunsten dieses l onds an die Redaktion der
<Hotel-Revue s (Post-Checkkonto No. V. 85) in
Basel einzusenden.

Die Spender, deren Namen im Organ ver-
offentlicht werden, betrachten sich dank ihrer
Gabe von der Versendung von Neujahrs-
gratulationskarten entbunden.

Luzern, den 4. Dezember 1914.
Schweizer Holelier-Verein,
DerPriasident: O. Hauser.

Souhaits deiﬂgjvelle-Année.

Depuis des années nos Sociétaires se sont
accoutumés a se libérer de l'usage cérémo-
nieux des félicilations du Jour de I'An moyen-
nant le versement volontaire d’un montant
quelconque i I'Ecole professionnelle. Ces dons
sceront versés au Fonds Tschumi peur le main-
tien et le développ t de 'Ecole pr i
nelle ¢t nous croyons devoir inviter nos chers
Celleégues a bien vouloir envoyer i la rédaction
de I'Hl61el-Revue (Comple de Chéques postaux
No. V. 85) toute somme qu’il leur plaira d’offrir
en faveur de cette institution.

Les noms des donaleurs. seront publiés
dans T'organe et ces derniers peuvent, grice
o leur subside, se regarder comme exonérés
de T'échange de cartes de félicitations & Toc-
casion du renouvellement de 'année.

Lucerne, le 4 Décembre 1914.
Société Suisse

Lepré

des Hoteliers,
sident: O. Hauser.

A. Geschenkte Anteilscheil

Dons de parts financidres a I'Ecole
professionnelle hdteliére:

Ch

en, Comestibles, Basel,
Anteilschéin . . . . . . . Fr.

B. Barbeitrége:
Contributions en espéces:

100.—

Bis zum 10. Dezember eingegangene Betriige:
Soemmes versées jusqu’au 10 décembre:

Hr. C. Fliick-Steiner, Basel . . . . . . Fr.20.—
I Gebriider Hauser, Hotel Schweizer-

hol, Luzern i
Mr. E. Hiini, Dir., H. Métropole, Genéve .
Hr. J. Miisler, 1. Chateau-Giitsch, Luzern
HH. Kappenberger & Bisinger, H. Adler-

Stadthof, Lugano . o e B
Hr. C. Wagner, Hotel Wagner, Luzern . *» 10,

Vom 11. bis 17. Dez. eingegangene Betriige:
Sommes versées du 11 au 17 décembre:

G. Grand Holel Engadiner Kulm,
t. Moritz-Dorl . s : o
Grand Holel National, Luzern
i & Cie,, Gd. Hotel Métropole,
Milan .
Fr. Brunner

Ilnhl Halm, Konstanz, u.
M. Brunner, Insel-Hotel, Konslanz
s H. Bundl, H. Continental, Lausanne
. W. Doepfner, Hotel
. P. Elwert, Hotel Centr
iassmann, H. Washinglon, Lugano
. Julius Griinwald, Hotel Bauer-Griin-
vald, Venedig . v 20
ach, Hotel Biren, Bern . - . > 10~
ini, Telepath, St. Moritz . = 3.-
Hotel Beau-S:

.\oul “ e o o o e B A
Romer. Rest, Kronenhatle, Ziirich
Mr. loun Scheuer, Hotel St. Gothard-Ter-
minus, Lugano
chopf & Cie., Ziirich

Seiler. Hotel Métropole. Inte
Wehrle, Hotel Central, Basel. . . »

Zur Frage der Ernﬁhfungsreform
an den Kurorten.

«Salus hospitis summa le.

Der grosse europiische Krieg hat die Sai-
son 1914 mit einem Schlage beendel. So ver-
hiingnisvoll derselbe fiir die Kurorte, nicht nur
der Schweiz, sondern der ganzen Well ge-

worden ist, so hat er doch auch seine gulen
Folgen gehabi, und es ist zu wiinschen, dass
dieselben nichl nur von voriihergehender Be-
deutung, sondern dauernd sein werden. Der
Krieg hat uns alle jithlings aulgeschreckt un:
zum Nachderken gebracht. Er ermahnt uns
voi allem, z Zinfachheit zuriickzukehren,
ciner edleren und héheren Auffassung  aller
irdischen Dinge zu huldigen, Sparsamkeit und
rationele Einteiluing walten zu lassen, wo
noch vor kurzem eirer verschwenderischen
oder doch unzweckmiissigen Lebens{ithrung
gehuldigt wurde.

Uns interessiert hier speziell die «Hofhal-
tung» an den Kurerten unseres Landes. In
unaufhaltsamem Driingen wurden Hotelan-
Tigen und Sanatorien erstelll und mil einem
Luxus und Komfort eingerichlet, die noch vor
zehn Jahren nicht ertriumt werden konnten.
Die Kiiche ihrerseits suchte durch raffiniert
ausgedachte Menus, den Einrichtungen pa-
rallel gehend, die Giste anzuzichen. Doch je
mehr sich Koch und Installateur anstrengten,
die verwohnle Kiientele zu belriedigen, um
50 schwieriger wurde es, die immer grosser
werdenden Anspriiche zu befriedigen.  Bald
wiire es fiir viele Holels unmiglich geworden.
bei diesem Welfrennen weiter mitzumachen,
ohne schweren Schaden zu nehmen und man-
cher ist leider daher aufl der Sirecke geblieben.
Der Krieg hat dieser wilden Jagd cin jihes
Ende bereitet. Als er in den ersien Augusl-
lagen iiber Europa hercinbrach, traf er uns
alle ganz unvorbereitel. Die Panik griff an
den Kurorlen in solcher Weise um sich, dass
in ku Zeit die ganze Kurgesellschaft im
Gebirge wie im Tieflande hinweggefegt wurde.
Nur wenige bliehen zuriick, und meistens nur
solche, denen unmdoglich war, die fernen
Gestade ihrer Heimal zu erreichen, oder die
folge der pldtzlich stockenden Geldverhilt-

nisse gezwungen wurden, zu bleiben. Ihnen
sind die schweizerischen Hoteliers in gene-

riser Weise zur Scile gestanden. Nach und
nach kehrte in unserem Lande die Besonnen-
Teit und Ruhe zuriick. Es stellten sich in man-
chen Kurorten wieder Gisle ein: die einen, he-
sonders unsere Landsleute, ihrer Gesundheit
andern, um in der Schweiz, dem
and inmitten der fosenden Bran-

wegen, die
friedlichen

dung, Ruhe, Frieden und Sicherheit zu finden.
Die gespannten Geldverhillinisse, vor
aber

allem

die Preissteigerung cinzelner Bedarfs-
¢l oder die Unmiglichkeit deren Herbei
schatfung, wie z. B. von Poulets und Meer-
fischen. zwangen die Holelbesitzer, ihre Menus
zu ver zen und zu vereinfachen, und zwar
ohne dass von Seitea der Kurgiste irgend-
welche Klagen oder gar l’mluh' gehorl wor-
den  wiiren.  Die  Einberufung zahlreicher
Tlotelangestellter zu den Armeen des In- und
Auslandes machte diese Einschriinkung um so
begreiflicher. Was die Klagen zahlreicher Kur-
giisle, vor allem aber die berechtigten Begeh-
ren der rzie in jahrzehnte langen Ansireng-
ungen nie oder nur in unbefriedigender Weise
crreicht haben, das fiel wie eine reife Frucht
vom Baume, als der Sturm etwas kriiftig dar-
an riittelte.

Die Wissenschaft und die dérztliche Erfah-
rung  haben seit Jahrzehnten darauf hinge-
tviesen, dass der iibermiissige Fleischgenuss
nicht von gutem sei, dass er viele Krankheiten
begiinslige, viele Krankheilserscheinungen her-
vorrufe. Rheumatismus und Gicht stehen frag-
los in engem Zusammenhange mit der in den
letzten Jahrzehnten zunehmenden, st ein-
seitigen, Fleischernithrung. Mit der iibermiissi-

gen Zufuhr ven tierischem Eiweiss und Ver-
igung der fiir die Wirmeregulierung
rpers wie fiir den Ersatz der verbrauch-
ten Korpergewebe so wichtigen pflanzlichen
Nahrungsmilteln, die nicht nur Eiweiss, son-
dern vor aliem auch die so unentbehrlichen
hrsalze, Kohlenhydrate und Fette enthalten,
wird der Korper unrichtig eridihrt und durch
Bildung zahlreicher giftiger Stoffwechselpro-
dul\lc geschidigl.

s komm( zudem bei der Erndhrung nicht
nur auf die Leichiverdaulichkeit der Speisen
an, sondern, ebensoviel darauf, dass die Zer-
legung der Nih e i er - méglichst
wenig giftige und reizende A\hi.\llpw(lul\!o bil- -
det, die bei zu grosser Menge sowohl die Ver-
dnmm:ml-f'uu- als auch die K pel"e\\ehe
und vor allem die Ausscheidungsorgane reizen
und kriank machen wiirden. Leber- und Nie-
renleiden, Darm- und Hautkrankheiten, Ar-
teriosklerose, stehen unzweifelhaft im. Zusam-
menhange mit der allzu reichlichen anima-
lischen Erniihrungsweise. Die an den Kurorten
s0 hitufig vorkommende Verstopfung isl eben-
falls eine IFolge der konslipierend wirkenden

Fleischkost.  Gemiise, Friichle und Graham-
hrot sind in' der Mehrzalhl der Fille sicher
wirkende Gegenmittel.

Die zunchmende Bedeutung der phy lk.\h-
schen Therapie, bei der auf l'.m.\hlung und
Diiit ein viel grosseres Gewichi gelegt wird, als
dies frither geschah, wo man mehr mit Medi-
kamenten als mit natiirlichen Heilfaktoren der
Krankheit zu begegnen suchte, hat den An-
stoss zu ciner Umgestaltung der Hotelkiiche
gegeben. Die l’m]mﬂ‘md.n der Vegelarier und
Naturheilanstalten, wie z. B. diejenige vom
weissen Hirsch in Dresden, die riihrige Titig-
keit der Absiinenten haben ebenfalls hefruch-
tend. auf die Idee ciner vereinfachten Lebens-
weise und Erniihrung cingewirkl. Die Folge
von all dem war, dass an einzelnen Kurorten
tlische ecingefiihrt wurden. An Kurorten
wie Karlshad wurde . die Table d’hdte, die frii-
her iiberall gebriiuchlich war, abgeschafft. Die
immer grésser werdende Zahl der Sanatorien,
in denen dem Regime eine ganz besondere
Bedeutung geschenkt wird, ermahnt die Ho-
telerie, ihrerseits der Frage der Kiichenreform

grosse Aufmerksamkeil beizumessen.
Wenn auch der Koch ein Kiinstler ist, der
durch sukkulente Platten und immer neue

und reizvolle Zusammenstellungen des Speise-
zeltels gefallen will, so muss er sich speziell
im Kurhotel immer bhewusst bleiben, dass er
cin Ilvgieniker sein solite, dessen vornehmste
Pflicht es ist, den Gast ralionell zu ernithren.
Durch Verminderung der Fleischplatten —
Fisch und Gefliigel eingeschlossen — Verwen-
dung von mehr Gemiise und Mehlspeisen
(Mehl, Reis is) und Obst lisst sich eine
unendliche Abwechslung erreichen, die auch
dem verwdhntesten Gaumen gefallen muss,
nach dem Sprichwort: Variatio delectat.

Eine solche Reform wird allerdings im
Kiichenwesen cines Hotels allerlei Aenderun-
gen rufen, aber dem riihrigen schweizerischen
Hotelier wird es gewiss nicht schwer fallen.
die ndtigen Vorkehrungen zu treffen.
Es darf auch daran erinnert werden,
die grosse Mehrzahl der Giste sowohl in den
Bade- als in den Luftkurorten, die Kuren un-
ternechmen, um eatweder auszuruhen oder sich
von Krankheiten zu erholen. Sie sind zuhause
wohl ausnahmslos geniigend ernihrt und zu-
dem an eine einfache und gesunde Kiiche ge-
wohnt. Am Kurort hat vielleicht wiihrend der
ersten Woche die iiberreichliche Table d'hate

dass




einen gewissen Reiz fiir sie, der bald einer
Ueberladung Platz macht und in ihnen die
Sehnsucht nach einfachen, aber sehr gut und
sorgfiltig zubereilelen Speisen wec Auch
fiir Sportpliitze und die Hotels i: den Stidten
werden diese Grundsiitze Geltung haben.

Wie wiirden sich nun die Menus bei der
Reformkiiche gestalten, wenn  bei  Verei
fachung der Platten der so wichtigen und viel
gesiinderen Pflanzenkost mehr Rec]mun" ge-
tragen werden soll?

Bei Ho'els mit englischer Kiiche:

Lunch: Fierplatte oder Farinage oder
Hors-d’euvre; 2. Fleisch mit Beilage; 3. Ge-
miiseplatte; 4. Siisse Platte; 5. Friichté oder
Kise und Butter. Eventuell Suppe zur Ein-
fi’l ing in das Menu. — Dinner: 1. Suppe;
sch; 3. Fleisch mit Beilage oder Gefliigel

mll Halat, oder Wildbret mit Salat; 4. Gemii
p]alle 5. Pudding oder Compot mit Patisse-
rie, event. Friichte oder e.

Bei Hotels mit franzésischer Kiiche: Diner:
1. Suppe; 2. Fisch; 3. Fleisch mit Beilage, oder
Gebliigel mit Salat, oder Wildbret mit Salal
4. Gemiiseplatte; 5. Entremel; 6. Friichte oder
Kise uitd Butter. — Souper: 1. Suppe; 2. Eier-
platte oder Farinage; 3. Fleisch mit Beilage;
4. Gemiiseplatte; 5. Compot mit Patisserie:

Diese Menus stellen das Maximum dessen
auf, was geboten werden soll. Eine Verein-
fachung derselben ist nétig, wenn der Kur-
tisch sich der Hausmannskost nihern soll.
Selbstve tindlich hat neben dieser allgemei-
nen Speiseordnung der Regimetisch z. B. fiir
Diabetiker oder Fettsiichtige ete. seine volle
Bedeutung wie bis anhin.

Bereits ist im Ausland mit der Reform
Ernst gemacht worden. Die Vereinfachung
der Kiiche wiihrend des Krieges darf ruhig
+auch nachher beibehalten werden. Die Mehr-
zahl der Kurgiiste wird damit zufrieden sein.

Der schweizerische Hotelierstand wird mit
der Reformkiiche gut fahren.

Dr. H. Keller.

>8P

Ein Kﬁchencheﬂ 70 Franken,

Der «Union Helvetia» wird unter diesem
Titel von einem Kiichenchef geschrieben :
«Durch ein Inserat ist mir eine Offerte zuge-
gangen. Verlangt wird ein im Restaurations-
‘fach erfahrener Kiichenchef, und angeboten
wird ein Monatslohn von 70 Franken, wobei
bemerkt wird, dass zwei Kochlehrlinge da
seien. — Es wird ja jedem Kollegen unbenom-
men bleiben, eine solche Offerte anzunehmen
oder nicht. In jedem Falle wird cin tiichtiger
Kiichenchef, der auf einen Lehrmeistertitel
Anspruch erheben darf, derartige Stellen nicht
annehmen. Mir scheint, einem solchen Ge-
schiifte - sollte von Gesetzes wegen verboten
sein, Lehrlinge zu halten. Mich dauern diese
Jungens. Langts nicht zu einem Chef, so soll
man keine Lehrlinge halten.»

Wir gestehen, dass wir uns bei der Lektiire
dieser kurzen Einsendung eines Kopfschi
telns nicht erwehren konnten. Und zwar nici't
etwa wegen des Lohnangebotes von Fr. 70.—
pro Monat, das den Einsender offenbar an
ciner empfindlichen Stelle, dem Ehrenpunkt,
traf, sondern wegen den Schlussfolgerungen,
die er daran kniipft. Es ist auch nicht unsere
Absicht, uns mit dem Verfasser in eine Aus-
einanderselzung dariiber einzulassen, ob es
gerade heute, wo der Hotelier wie der Ange-
stellte durch die wirtschaftlichen Folgen des
Krieges schwer geschiidigt werden, angezeigt
sei, das gute Einvernehmen zwischen Prin-
zipal und Personal durch Schaffung kiinst-
licher Gegensiitze zu triiben, sondern es liegt
uns daran, hier kurz zu untersuchen, ob im
gegenwiirtigen Zeitpunkt eine Lohnofferte von
Fr. 70— fiir einen Kiichenchef eine Demiiti-
gung sei, die offentlich geriigt zu werden
verdient.

Dabei betonen wir, dass wir dem Stand-
punkt des Personals, seinen Anforderungen
und Wiinschen hinsichtlich auskémmlicher
Salarierung kein geringes Verstindnis ent-
gegenbringen. Wir sind im Gegenteil der An-
sicht, dass nur von gutbezahlten Angestellten
erstklassige Arbeitsleistungen gefordert und
erwartet werden diirfen, und setzen voraus,
dass jeder Hotelier in normalen Zeiten
eine Ehre darein setzt, seine Angestellten der-
art zu entlohnen, dass ihre Familie ein ge-
sichertes, sorgenfreies Dasein fristen und sie
einen Notpfennig fiir die alten und kranken
Tage auf die Seite legen nnen.  Nun sind
aber heute die Verhiiltnisse nichts weniger als
normal! Der Krieg hat dem Wirtschaftsleben
in Europa, auch in den neutralen Staaten,
einen Zusammenbruch bereitet, wie die Ge-
schichte nichts ihnliches aufzuweisen hal.
Handel und Industrie liegen darnieder, der
Reisestrom ist versiegt und damit in der Ho-
telerie eine fast vollige Geschiiftsstockung ein-
gelreten. ir solche Hiuser, die vom Besuch
der Geschiftsreisenden leben, halten ihren Be-
trieb noch aufrecht, dazu eine Anzahl stadti-
scher Hotels, deren Renommée durch eine,
wenn auch nur voriibergehende Schliessung
einen schweren Schlag und betriichtliche mo-
ralische Einbusse erleiden wiirde. Sie alle
waren jedoch zu einer umfangreichen Ein-
schriinkung des Betriebes genétigt und arbei-
ten zum Teil sogar mit erheblichen Verlusten,
d. h. ihre Besitzer legen noch Geld drauf, statt
zu verdienen, und zehren daher vom eigenen
Kapihl‘ Wohl geschieht das alles zumeist im
eigenen Gesclmﬂsmleresse‘ aber wir kennen
auch Hoteliers, die ihr Haus nur deshalb offen
halten, um nicht ihre langjihrigen Angestell-

“machen wollen,

ten auf die Strasse'stellen zu miissen. Man
sollte daher meinen, dass ihnen dafiir seitens
des Personals nur Anerkennung, aber kein
Tadel gebiihrt!

Wie in den Hotels, so hat der Besuch auch
in den Restaurants, Cafés und andern Wirt-
schaftslokalen bedenklich nachgelassen. Man
hat durch die Tagespresse erfauhren, dass
manche Wirle — die der grosseren
Stidte, wo doch sonst fiir Vergniigen aller Art
immer Geld vorhanden ist — den Riickgang
ihres Betriebes auf fiinfzig und mehr Prozent
berechnen. Fiir das Allgemeinwohl mag diese
Erscheinung, die Zuriickhaltung im Besuche
der Wirtschaflen, die Einschrinkung der Aus-
gaben fiir Vergniigen und Lustbarkeiten, ein
grosses Gliick sein, insofern sie den Wert der
Sparsamkeit praktisch erweist, r das Wirts-
gewerbe aber ist sie.ein harler Schlag, des-
gleichen fiir das Wirtschaftspersonal, vom
Pikkolo bis zum Oberkellner, vom Kochlehr-
ling bis zum Kiichenchef. Denn wenn sich der
Besuch eines Wirlschaftslokales, die Konsu-
mation und die Einnahmen auf die IHilfte
reduzieren, so wird auch der Wirt als einsich-
tiger Geschiftsmann daran denken miissen,
seine Betriebsunkoslen damit in Einklang zu
bringen. Dies zu erreichen, wird er einen Teil
seines Personals entlassen und vielleicht ge-
wisse Posten mit billigeren Arbei ten be-
setzen, da bei geringerem Geschiiftsgang an
den einzelnen Angestellten weniger hohe An-
forderungen gestellt werden.

Diese Notwendigkeit diirfte auch im vor-
liegenden Falle ausschlaggebend gewesen sein.
er konnen uns lelchl vonlclleu, dass der
Hotelier oder Restaurateur, dessen Offerte zu
der Einsendung in der «Union Helvetia» An-
lass gab, angesichts der schlechten Geschiifts-
lage gendtigt war, seine Belriebsausgaben ganz
gehorig einzuschriinken. Was war da nahe-
liegender, als beim hsten Wechsel des
Chefs einen billigeren Koch anzustellen? Der
in Frage stehende Wirt verdient moglicher-
weise, angesichts der starken Preissteigerung
der Lebensmittel, insbesondere der Fleisch-
waren, gegenwiirtig an seiner Kiiche iiberhaupt
keine Fr. 70.— pro Monat, da die Konsuma-
tion von Speisen unverhillnismissig zuriick-
ging; da er aber lrotzdem in der Kiiche einen
anstelligen Mann haben muss, weil doch ge-
legentlich eine bessere Platte verlangt wird,
so zieht er sich so gut wie moglich aus der
Klemme, indem er einen Chef mit beschei-
denen Anspriichen zu engagieren trachtet.
Niemand wird ihm deshalb einen Vorwurf
denn es richtet sich jeder-
mann nach seinen Verhiltnissen ein!

Nun wird vielleicht mancher Berufskollege
finden, wenn der Wirt nicht in der Lage sei,
mehr als Fr. 70.— Monatslohn auszurichten,
so hiitte es ein einfacher Koch auch getan und
es wiire nicht nélig gewesen, ausdriicklich
einen «im Restaurationsfach erfahrenen Kii-
chenchef» zu suchen. Doch gemach, meine
Herren, es gibl auch hiefiir eine plausible Er-
ung! Dem Wirt war bekannt, dass gegen-
wiirtig viele Chefs stellenlos zu Hause sitzen,
von ihren Ersparnissen zehren und dass
manche unter ihnen voriibergehend auch mit
einem bescheidenen Posten vorlieb nehmen
wiirden. Aus diesem Grunde mag er sich an
die Kiichenchefs statt an die Koche gewendet
haben, da er sich sagte, unter den heutigen
Verhiiltnissen, wo jedermann, auch der Kapi-
talisi, sich nach der Decke strecken miisse,
werde auch das Kiichenpersonal, selbst die

_ Chefs, den Umstiinden Rechnung tragen und

in Erwartung Desserer Zeitldufte ihre An-
spriiche in etwas ermiissigen. Hat jener Wirt
so gedacht, so kann man ihm u. E. nicht ganz
Unrecht geben! Da gute, lukrative Stellen
heute dusserst selten zu haben sind, umgekehrt
aber auch im Hotel- und Wirtefach tausende
von Arbeitskriiften brach daliegen, so wird
sich mancher Angestellte, der Not gehorchend,
nicht dem eignen Trieb, einstweilen mit einem
Posten zufrieden geben miissen, den er in nor-
malen Zeiten geringschiitzig beurteilen wiirde.
Wenn auch damit unserem tiichtigen schwei-
zerischen Hotelpersonal in keiner Weise nahe-
getreten werden soll, so glauben wir eben
doch, «ein Spatz in der Hand sei besser, als
die Taube auf dem Dach» und ein Monatslohn
von Fr. 70.— besser, als gar nichts. Auch darf
als sicher angenommen werden, dass mancher
Chef, der heute zu feiern gezwungen ist, mit
Freuden jede sich bielende, dhnliche Gelegen-
heit begriissen wiirde, der ihm auferlegten un-
freiwilligen Musse ein Ende zu machen. Zieht
man endlich noch in Bétracht, dass die Hotel-
angestellten ausser ihrem Lohn vom Prinzipal
noch Kost und Logis erhalten, dass also ihr
Saldr einen Reinverdienst darstellt, so kann
unter den heutigen wirtschaftlichen Verhilt-
nissen ein Lohnangebot von Fr. 70.— nicht
als demiitigende Offerte bezeichnet werden.
Wenn auch dieser Lohnsatz einem Kiichen-
chef nicht gerade verlockend erscheinen muss,
so mag daran erinnert werden, dass heute in
unsern grosseren Stidten tausende von Kauf-
leuten auf halben Lohn gesetzt sind und je-
denfalls froh wiiren, iiber Kost und Logis hin-
aus noch Fr. 70.— pro Monat zu eriibrigen.
Es ist ja gewiss bedauerlich, dass auch das
Hotelpersonal durch die Zeitereignisse so hart
in Mitleidenschaft gezogen wird; daran ldsst
sich aber vorderhand nichts #ndern und ihre
Lage wird durch unzeitgemiisse Sticheleien
gegen die Prinzipalitit jedenfalls um keine
Niiance besser. -

Wenn der Einsender der «Union Helvetia»
ferner meint, «Geschiften, wo’s nicht zu einem
Chef langt, sollte von Gesetzes wegen verboten
sein, Lehrlinge zu halten», so glauben wir, der
Mann kénnte diese Frage ruhig dem Gesetz-
geber iiberlassen. Wenn ein Hotelier oder

Wirt Lehrlinge annimmt, so wird er sich
der damit eingegangenen Pflichten bewusst
sein und sich demgemiiss verhalten, ohne von
dritter Seite dazu vermahnt zu werden. Und
wenn er es als geboten erachtet, withrend der
gegenwiirtigen flauen Geschiiftsperiode im
Kiichenbetriehb Beschriinkungen einzufiihven,
so ist damit noch lange nicht gesagt, dass die
Ausbildung seiner Lehrlinge dadurch gefihr-
det wird, kann doch das Versiiumte im niich-
sten Jahre nachgeholt werden. Der Prinzipali-
tit elwas am Zeuge zu flicken, scheint uns
iiberhaupt die gegenwiirtige Zeit mit ihren
grossen wirtschaftlichen Sorgen sehr wenig
geeignet, da Nebensichlichkeiten nach Art der
vorstehend behandelten, heute naturgemiiss
hinter den grossen Interessenfragen der Ho-
telerie zuriicktreten miissen. Zu einem Mo-
ment, da das Hotelwesen um seine Existenz,
seine Zukunft kiimpft, sinken vereinzelte Lohn-
streitigkeiten zur absoluten Bedeutungslosig-
Keil her: ab, weshalb auch der Kiichenchef-Ein-
sender der «Union Helvelia> kliiger gehandelt
hiitte, seine Revokalionen auf giinstigere Zei-
ten zu verschieben.

Man sagt zwar: <Schnell fertig ist die Ju-
gend mit dem Wort»: nun lehrt uns aber das
obenstehende Eingesandt eines Kiichenchefs,

dass manchmal auch geselzteren Leuten der
Verstand mit der Zunge durchbrennt!
f A M.
>¥<

Unwiirdige Hetzereien.

Obschon sich die italienische Presse mit
ihren Hetzartikeln gegen die schweizerische
Hotelerie bisher keine Lorbeeren holte, sich
vielmehr einmal tibers andere blamierte, so
gewinnt doch dér unwiirdige Liigenfeldzug in
letzter Zeit wieder mehr an Boden. Und zwar
beteiligen sich an der Verbreitung des torich-
ten Lirms nicht bloss solche Blitler, die in
Ermangelung wichtigen Stoffes gerne in Sen-
sation machen oder aus purer Schadenfreude
dem «lieben» Nachbarn gerne eins auswischen,
sondern auch die angesehene Presse Italiens
leiht der Intrigue mmmehr willig. ihr Ohr und
gefillt sich in der Rolle des tendenziésen An-
klagers gegen unsere Hoteliers. Dass damit
die Liige zur Wahrheit werde, mdchten
allerdings nicht behaupten; wohl aber er-
hiillt dadurch die Angelegenheit ein viel ernste-
res Gesicht, als es bislang der Fall war, was
uns zur Abwehr neuerdings auf den Plan ruft.

Das in den besten Kreisen gelesene ro-
mische Blatt «L’Italie», sowie die Mailinder
«La Sera» brachten anfangs dieses Monats
eine Korrespondenz aus San Remo, die in
ziemlich geschickter Form darzulegen wusste,
welch unsauberer Mittel sich die Schweizer
Hoteliers angeblich bedienten, um ihre Giste
vom Besuche Italiens abzuhalten. Als Kron-
zeuge wurde dabei sogar ein verdienter frem-
der Staatsmann angefithrt, Don Antonio
Flores, Expriisident der Republik Ecuador, der
erkliirt haben sollte, es sei ihm wiihrend seines
kiirzlichen Aufenthaltes in der Schweiz von
mehreren Hoteliers angeraten worden, nicht
nach Italien, vor allem nicht nach der Riviera
zu reisen, da daselbst die Cholera grassiere.
Der Ex-Prisident hiitte jedoch diesem Mir
chen keien Glauben beigemessen, sondern sei
nach San Remo gereist, wo er Gelegenheit
gehabl hiitte, sich von der Verleumdungs-
sucht der Schweizer seine eigene Ansicht zu
bilden. Weiter wurde in der Korrespondenz
behauptet, eine distinguierte-englische Familie
habe ihre Zimmerbestellungen in einem Hotel
zu San Remo deshalb widerrufen, weil ihr
in der Schweiz gesagt wurde, die sanitiren
Verhiiltnisse der Riviera seien zurzeit sehr un-
giinstige.

Soweil der uns interessierende Inhalt jener
Korrespondenz! Trotzdem uns die Aufmach-
ung des Elaborates ziemlich unglaubwiirdig
erschien, hielten wir es, da in der Zuschrift
Namen von Gisten und Hotels genannt wur-
den, im Interesse der Wahrheit fiir angezeigt,
der Sache auf die Spur zu gehen und w 'm(llcn
uns deshalb an S. Excellenz Don Anlonio
Flores, an die Redaktion der «Italie», sowie
an den Besitzer eines San Remoer Hotels mit
der Bitte um nitheren Aufschluss. Daraufhin
ging uns vom Direktor der «Italie» die Ant-
wort zu, der Artikel stamme von ihrem stin-
digen Mitarbeiter in San Remo, die Glaub-
wiirdigkeit der Mitteilung scheine ihm ausser
Zweifel zu stehen, da darin niihere Orts-. und
Namensangaben gemacht wiirden, immerhin
werde er aber nicht zdgern, einem allfilligen
Demeriti unsererseits Aufnahme zu gewiihren.

War mit dieser Antworl zur Klarstellung
der Wahrheit nichts anzufangen, so ist da-
gegen die Zuschrift S. Excellenz Don Antonio
Flores’ umso wertvoller, als S. Excellenz von
der ihm unterstellten Erklirung meilenweit
abriickt. Der Herr Ex-Prisident hatte die
Freundlichkeit, uns folgendes mitzuteilen:

Nice, le 11 décembre 1914.

Monsieur le Chef du Bureau Central
de la Société Suisse des Hdteliers,
Bale.
Monsieur,

Je m’empresse de répondre i votre lettre du
8 courant, qui m’est parvenue hier soir.

11 est absolument inexact que j'aie jamais tenu
le propos que vous mentionnez, a savoir: que
plusieurs hoteliers suisses m’auraient déconseillé
daller en ltalie, particuli¢rement & la Riviera,
parce que le cholua s’y élait déclaré;.

Aucun hotelier en Suisse ne m’a jamais rien dit
contre la salubrité de I'ltalie, ou d’un autre pays
quelconque. .

Une dame étrangére, et n'ayant la moindre
connection avec Tindustrie hoteliere, a dit, il est
vrai, le ler novembre, A& Montreux, lorsqu’elle
apprit que nous venions par I'ltalie, quil y avait

Te choléra. Comme clle n'a sy indiqué la source
de cette nouvelle, je n'y ai moindre atten-
tion, et je suis parli trois jours pour I'ltalie.

Jyoai allusion & ce canard dans une con-
versation privée s v allacher la moindre im-
porlance. J'étais bien loin de me douter quon lui

ferait 'honneur de la publicité, et beaucoup moins
aquon le dénaturel au_détriment de personnes
hors de cause, et qui méritent toute ma sympathie

les ant toujours trouvées d'une parfaite cor-
recliol

Recevez. Monsieur. mes salulations trés dis-
tinguces

1. Flores.

Aus diesem Schreiben erhelll, dass vom
espondenten der «Italie» und seinen Hin-
termiinnern S. Excellenz Herrn Flores Aeusse-
rungen unterstellt werden, die er nie ausge-
sprochen. Wohl hat er in einer privaten Un-
terhaltung eines Geriichtes iiber Cholera Er-
wiithnung getan, aber dabei niemals behauptet,
dieses Geriicht sei ihm von schweiz. Hoteliers
zugelragen worden. Aechnlich verhilt sich die
Sachlage aber auch mit den Aussagen der
distinguierten englischen Familie! Diese hat,
wie wir aus zuverlissiger Quelle erfahren, in
einem Holel in San Remo ihre Zimmerbestel-
lungen riickgiingig gemacht, mit der Molivie-
rung: «sie habe gehort, in Italien wiirde jeden
Augenblick der Krieg ausbrechen»; von un-
giinstigen «sanitiiren Verhiiltnissen» war dabei
aber nicht die Rede und noch viel weniger
davon, dass die Auskunft von einem Hotelier
herriihre. Der Korrespondent der «Italie» und
der «Sera» hat also die ganze Geschichte,
wenn auch nicht direkt erlogen, so doch m:
los aufgebauscht und tendenzids gefiirbt.
Einen andern Ausgang der Affiire haben wir
nie erwartet! Wir wussten zum voraus, dass
das Liigengebiiude wie ein Kartenhaus zusam-
menstiirzen werde, sobald man nach den Be-
weisen forsche, die als Fundament des Baues
dienten. Wir wissen aber auch, dass die
Hotelerie Italiens dem schiindlichen Treiben
durchaus fernsteht, hat doch der Priisident
des italienischen Hotelier-Vereins, Herr Cava-
liere A. Campione, anlisslich friiherer &hn-
licher Helzen die Presse seines Landes mehr-
mals, wenn auch vergeblich, aufgefordert, mit
ihren Beweismilteln herauszuriicken. Sie ist
den Beweis ihrer unlauteren Verdiichtigungen,
wie frither, so auch bei der letzten Attacke
wiederum schuldig geblieben und hat damit
allerdings einen Beweis geliefert, nimlich:
dass sie nicht ernst zu nehmen ist und dass
sie in ihrem Fremdenhass wahllos ins Blaue
hinein verleumdet.

Diesem auf die Dauer unhaltbaren Zustand
ein Ende zu machen, ist nun Sache der Ho-
teliers. Es liegt auf der Hand, dass derartige
Gehissigkeiten und Verleumdungen ihre In-
teressen mehr oder weniger schwer gefihrden
und dass sie auf Abwehr sinnen miissen. Da
aber alle Proteste, Belehrungen und Richtig-
stellungen nichts fruchten, so wird die italie-
nische Presse dort gestraft werden miissen,
wo sie am empfindlichsten ist: am Brot-
korDb. Man enlziche daher den Hetzblittern
das Abonnement und die Inserate solange, als
sie sich in ihrer heutigen Rolle gefallen. Geht
ihnen einmal dieser Lebensnerf ab, so werden
sie sehr bald zur Einsicht und besserer Be-
urteilung der schweizerischen Hotelindustrie
gelangen, des diirfen wir uns getrdsten. Denn
die «Héherhiingung» des Brotkorbes ist das
sicherste Mittel, selbst den irgsten Schreier
miirbe zu kriegen, mige er nun in der Gilde
der Journalisten oder anderswo zu suchen sein.

>&<

Wintersaison.

Der Kommenlar, den wir der leizlen Ein-
sendung des Sir Henry Lunn beifiigten, hal
uns folgendes Schreiben eingetragen:

London, 7. Dez. 1914.

An die Redaktion der «Hotel-Revue»
Basel.
Sehr geehrter Herr!

Die Nummer der «Hotel-Revue» mit mei-
nem Briefe betreffend die Aussichten die
bevorstehende Wintersaison, soweit eng-
lische KundschaftinFrage kommt,
ist mir mit Ihren daran gekniipften Bemer-
kungen zugekommen.

Ich nahm an, eine sachliche Orientierung
iiber die Situation werde Ihre Leser interessie-
ren und fiir dieselben von Wert sein, auch
wenn sie ihnen leider wenig erfreuliches brin-
gen konnlte.

Es ist richtig, dass ich bei zwei Hotels in
Schottland beteiligt bin, und selbstverstindlich,
dass ich fiir dieselben ebenfalls Propaganda
mache. Sie konnen zusammen 350 Personen
Unterkunft gewiihren und gerade die Tat-
sache, dass sie heule keine 20 Giste haben,
spricht ebenfalls dafiir, dass man in England
gegenwiirtig keine Neigung hat, Ferien zu
machen und s]mlt[mhen Vergniigungen nach-
zugehen. Ich nehme in den beiden Hotels zu
Spezialbedingungen erholungsbediirftige Offi-
ziere auf und die jedenfalls wenig zahlreichen
Leute, die, abgesehen von solchen Offizieren
und ihren Verwandten, im Laufe des Winters
in schottischen Hotels Aufenthalt nehmen méo-
gen, wiirden zweifellos davor zuriickschrecken,
cine Reise durch Frankreich zu machen, in
einem Moment, wo dieses in einem furcht-
baren Krieg um seine nationale Existenz
kimpft und wo die Verkehrsverhiltnisse so-
zusagen von einem Tag zum andern sich in-
dern konnen.

Ich bin mir seit Wochen klar dariiber, dass
es mir nicht méglich sein wird, diesen Winter




das Hotel des Alpes in Miirren zu erdffnen,
bei dem ich direkt interessiert bin. Ich habe
kiirzlich an meine Kundschaft 67,000 Reklame-
zirkulare mit Lmlmiun;,mn zum Abschluss von
Arrangements fiir einen Aufenthalt in schwei-
zerischen Wintersporiplitzen versandl und es
sind darauf keine zehn Antworten einge-

gangen. Das englische Volk ist gegenwiirtig,
wie gesagl, nicht zum Sport aufgelegt. Die

cinzigen Leute, die Ferien machen, sind durch
ihre Gesundheit dazu gendtigt und die scheuen
davor zuriick, unter den gegenwiirtigen Um-
stiinden eine Reise ins Ausland zu unternehmen.

Wenn es mir mit einer Kundschaft, die in

normalen Zeiten geniigt, um mehrere schwei-*

zerische Wintersportplitze fast ausschliesslich
zu alimentieren, gegenwiirtig nicht méglich ist,
c¢in einziges Hotel zu fiillen, so war es offen-
bar meine Pflicht, meine Freunde in der
Schweiz dariiber nicht im Unklaren zu lassen.
Ls ist niemand in England, der mit der schwei-
zerischen Winterkundschaft so enge Fiihlung
hat, wie ich, und der in gleicher Weise in der
Lage wiire, sich iiber die Aussichten der Win-
lersaison unter normalen Ve tnissen friih-
zeitig ein Bild zu machen. Wenn sich nun
herausstellt, wie es tatsichlich der Fall ist,
dass die Vorbestellungen sozusagen saml und
sonders riickgiingig gemacht worden sind, und
dass keine einzige auf unsere schottischen
Hotels iibertragen wurde, so wird es Zeit sein,
s ich den schweizerischen Holeliers diese
sachen zur Kenntnis hrm;,o Es scheint
mir, da h ihnen damit einen Dienst erweise
und dass ich die unfreundliche Bemerkung,
die Sie in IThrem Kommentar zu meinem letz-
ten Briefe einfliessen liessen, nicht verdient
habe.

Hochachtungsvoll

Henry S. Lunn.

Anmerkung der Redaktion. Wir brauchen
wohl kaum zu erwiihnen, dass wir mit unse-
rem Kommentar durchaus nicht beabsichlig-
ten, Herrn Lunn irgendwie nahezutreten, und
jeder unbefangene Leser unseres Blattes wird
anerkennen miissen, dass in unsern Ausfiih-
rungen auch nicht die Spur einer personlichen
Unfreundlichkeit vorhanden ist. Wenn wir
auf die Unzulriiglichkeiten hinwiesen, mit de-
nen die Reisen England-Schweiz gegenwiirtig
verbunden sind, und ferner betonten, in Lon-
don werde zurzeit, auch vom Briefschreiber
selbst, die Werbetrommel fiir die Wintersta-
tionen in Schottland geriihrt, so war es unsere
selbstverstindliche Pflicht, die Wintersport-
interessenten unseres Landes auf diese Tat-
sachen aufmerksam zu machen; von Animosi-
tiit gegeniiber Sir Henry Lunn kann aber da-
bei nicht die Rede sein. Wir, und mit uns
wohl viele Leser, sind ihm im Gegenteil fiir
seine Eréffnungen sehr dankbar, die sicherlich
manchen Hotelier davor bewahrt haben, sich
hinsichtlich der kommenden Saison allzu ro-
sigen Hoffnungen hinzugeben. Dass indessen
die Ansichten Herrn Lunns iiber den Reise-
besuch aus England nicht durchwegs geteilt
werden, geht aus einer Zuschrift hervor, die
uns von einem Englinder in Lausanne zuging,
und die wir nachstehend zur Orientierung
unseres Leserkreises wiedergeben:

Monsieur le Rédacteur
de la «Revue Suisse des Hatels,
Bale.
Monsieur,

Ayant lu dans la «Revue Suisse des Hotels»
du 28 novembre la lettre du DT Lunn dans
laquelle il dit que les endroits de sports d’hiver
ne devront pas attendre des hotes cette saison,
il me semble que D Lunn base ses indications
tlrop sur sa clientéle spéciale et son organi:
lion pour leurs amusements, etc.

11 y aura sans doute moins de monde, mais
surtout moins de ceux qui, comme une grande
partie de la clientéle du Dr Lunn, viennent
pour faire du sport pour la premiére fois et
qui, n’étant pas au courant des conditions a
I'étranger, n'osent pas s’y rendre seuls. La
difficulté qui existe pour le moment de con-
clure des contrats internationaux avec les

chemins de fer, empéchera bien sir quelques
bureaux de voyage d’amener leur clientéle aux
prix habituels, une partie de leur profit étant
tirée des arrangements faits pour le transport.
Cependant, d’apres des lettres recues et des
conversations avec des Anglais et des Améri-
cains (en ce qui concerne nos environs en tous
cas), il est évident qu'un certain nombre d’ha-
bitués viendront malgré tout.

Me permeltez-vous simplement de suggérer
aux propriétaires des hotels (suggestion bien
sir superflue) d’organiser moins de bals et
d’amusements? A mon humble avis, les diver-
tissements étaient exagérés la saison dernicre.
J'ai eu plus d’informations a donner derniere-
ment sur des hotels tranquilles que sur des
endroits gais et bruyants. Il va sans dire, que
si les familles viennent en Suisse pour éviter
le mauvais temps et les rigueurs de I'hiver
dans les Iles Britanniques, la plupart, ayant
subil des pertes de familles ou d’amis, n’au-
ront aucun désir de participer aux danses,
gvmkhanas, etc.

Malgré les conditions présentes, je suis con-
vaincu qu’a Tavenir la Suisse, qui a toujours
recu en bienvenu le touriste de n’importe
quelle nationalité, sera pend.ml quelque temps
le seul pays en Fllrope ou les étrangers se
sentiront a I'aise. Elle jouira ainsi des lmlulucs
teutoniques de la Riviera et du Caire et des
touristes américains et anglais qui fréquen-
taient habituellement le Tirol, la Forét Noire,
ele,, et elle sera donc plus que jamais la «Cour
de Récréation» de I'Europe.

Veuillez agréer, Monsieur, mes salutations
respectueuses.

E. A. Evans.

>

Linoleum und seine Behandlung.

Von Franz Widmer, Basel.

Es gibt wohl bald kein Hotel mehr, in_dem
man nicht in einem oder mehreren Zimmern Lino-
leum als Bodenbelag vorfinde. Und doch ist trolz
seiner immer zunehmenden Bedeutung und Ver-
wendung in weiteren Kreisen eigentlich wenig
bekannt iiber seine Zusammensetzung, Herstellung
und, so paradox es auf den ersten Blick erscheinen
mag, selbst iiber seine richtige Behandlung. Da-
durch ist schon manchem Holelier grosser Scha-
den entstandei, der mit Leichtigkeit hiitte vermie-
den werden kénnen.

«Die Grundlage fiir sachgemiisse Behandlung
ist die genaue Kenntnis des Gegenstandes.> Ich
will daher im folgenden vorerst Zusa tzung
und Herstellung des Linoleums kurz skizzieren
und alsdann auf seine Behandlung eintreten. Der
Linoleum-Korkteppich besteht aus einem Jute-
gewebe, der eigentlichen Linoleummasse und dem

durchgetrieben und ihm gepulverte Oxydiermittel
zugesetzt werden. Die Oxydation findet in 15 bis
18 Stunden statt, worauf die Masse in Kiihltroge
abgelassen wird. Das fertige Linoxyn wird mit
Kork, Harz, Kaurikopal und Mineralfarben gemah-
len und gemischt und schliesslich in mit Dampf{
geheizten Kesseln geschmolzen.  Die entstehende
klebrige, teigartige Masse wird in Maschinen ge-
knetet. mit riesigen Kalandern auf ein Gewebe au
gepresst, durch Kiihlwalzen gekiihlt und in Trocken-
riiumen unter stetem Luftwechsel gelrocknet.

Gemustertes Linoleum entsteht durch Bedrucken
mit Oclfarben, mosaikartig gemustertes durch Ein-
pressen von verschiedenfarbigen Korkstiickchen,
die in beliebigen Dessins angeordnet werden kon-
nen (Inlaid-, Granit- oder Marmor-Linoleum). Eine
solchermassen hergestellte Zeichnung ist im Gegen-
salz zum Oelfarbenaufdruck unverwischbar.

Linoleum als Fussbodenbelag sieht gut a ist
angenehm zu begehen und nicht zu teuer. Was das
Wiirmeleitungsvermégen im Vergleich zu Holzfuss-
biden betrifft, so haben neuere Umfragen er-
geben, dass es sehr auf das Fabrikat des Lino-
leums ankommt. Gleichdicke Linoleumsorten von
verschiedenen Fabriken sind nicht gleich wiirme-
leitend, der Unterschied liegt in dem Mischungs-
verhiiltnis von ‘Kork und Linoxyn und driickt sich
im Gewichte aus. Korklinoleum von 7 mm Dicke
ist ein schlechlerer Wirmeleiter (wiirmer) als
die Panzerlinoleumproben von 10 mm.

Wichtig ist, dass nicht zu junges Linoleum ver-
wendet wird. Ls soll mindestens fiinf Monate alt
und von bester Qualitiit sein, Die Unterlage muss
trocken und tadellos eben sein. Am besten ist ein
warmhaltender, massiver Korkestrich oder der bil-
ligere, aber auch kiillere Zementestrich. Sollen,
was Ofters vorkommt, alte Tannen- oder andere
Fussboden mit Linoleum belegt werden, so muss
man zuerst alle Unebenheiten auf das Peinlichste

ehr t ist die reichlich
;\n\\'endunu ciner der Nivelliermassen, wie sie
unter dem Namen Planolin etc. in den Handel
kommen. — Der tadellose Anschluss des Linoleum-
teppichs an die Wiinde ist immer schwierig. Sehr
leicht entstehen klaffende- Spalten und Rilzen, in
denen sich in der Folge Staub anzusammeln be-
ginnt. Es empfiehlt sich daher, die Verwendung

von Dreieckleiste n, die iiber dem bis an dic.

Lamperie werden.

Zum Schutze des Linoleums gegen Eindriicke
durch Bettfiisse etc. werden mit gutem Erfolge
Filzschoner und Messing- oder Nickeluntersitze
verwendet. Korklinoleum veririigt solche konzen-
trierte Belastungen besser.

Bei der Reinigung des Linoleums muss darauf
Bedacht genommen werden, dass sein Hauptbe-
standteil, Linoxyn (oxydiertes Leindl), nicht durch
falsche Behandlung zersiért wird. Folgende 16sende
Substanzen diirfen deshalb nicht zur Verwendung
kommen: Soda, sodahaltige Seifen, Schmierseife,
Terpentin, Benzin, Naphta, Spiritus, Salmiak. —
Ferner ist dem Linoleum die Reinigung mit heis-
sem Wasser nachteilig. Es soll hiezu nur kaltes
oder hochstens lauwarmes Wasser und eine gute
Kernseife verwendet werden. Flecken konnen
durch vorsichtiges Abschleifen mit feinem Sand-
papier unter gleichzeitiger Betupfung mit Leindl
entfernt werden. Allzu feuchte Behandlung des
Linoleums ist zu vermeiden, da es dadurch ein-
geht und im Belage Fugen entstehen. Wenn aber
erst einmal Wasser unter das Linoleum gerit, auf
die Jute einwirkt und den Klebstoff 16st, ist es
bald verdorben. Auf liges Trockenreiben der

o 1

Farbendrucke. Der Hauptk dteil der Li

masse ist Leindl, das mittelst eines eigenen Ver-
fahrens durch Aufnahme von Sauerstofl verdickt
und in Linoxyn umgewandelt wird (Cs: Hss On
oxydiertes Leinél). Die Fabrikation des Linoxyn
ist ein sehr langwieriger Prozess. Friiher pflegte
ex Woclun, a Monate zu dauern, und erst in neue-
si es gelungen, denselben zeitlich zu be-
. Zuerst wird das Leinél bei eciner Tem-
u(‘ml\u von 200 bis 240 Grad gekocht und mit Blei-
zucker gemischt, dann auf ka 100 Grad abge-
ihlt und schliesslich bei reichli Li itt
in intensive Beriihrung mit Luft gebracht. Dies
kann auf verschiedene Weise geschehen. Der Kiirze
halber will ich nur eine Methode anfiihren:

Das auf 100 Grad abgekiihlte Leindl fliesst aus
einem Troge iiber einen langen Schnabel in diin-
nem Strahle auf ein schnell rotierendes Schaufel-
rad in einer Glaskammer. Es findet eine inten-
Zerstaubung stalt, wihrend durch Ventilatoren
gleichzeitig ein stetiger Luftwechsel bg\vukt wird.
Das Verfahren wird so oft wiederholt, bis ein ge-
niigender Grad von Oxydation erreicht ist. Das
solchermassen vorbereitete Leindl lisst man nun-
mehr von oben herab an vertikalen Baumwoll-
streifen in langsamen Stromen bei einer Tempera-
tur von zirka 30 Grad herunterfliessen. Dabei
trocknen fortwiihrend kleine Quanlitiiten fest, bis
endlich nach ein oder zwei Monaten die Schicht
auf beiden Seiten eine Stirke von einem Zentimeler
erreicht hat. Infolge der reichlichen Sauerstoll-
aufnahme kann eine Gewichtszunahme bis zu 7%
konstatiert werden.

Nach einer anderen Methode wird das vor-
bereitete Leindl nach Oxydierhdusern mit Glas-
wiinden gebracht. Ein Rahmen, der mit vielen
Dutzend horizontalen Baumwollstreifen L t

nach jeder Behandlung mit Was-
ser ist daher das grésste Gewicht zu legen. Auch
ist es ratsam, das Waschen soviel als moglich ein-
zuschriinken und die regelmissigen Reinigungen
durch Kehren mit feuchlen Siigespiinen auszu-
fiihren. Durch Legefchler oder Bodenfeuchtigkeil
entstehende Beulen und Blasen miissen durch
Nachlegen entfernt werden, bevor das Linoleum
durch Feuchtigkeit resp. Niedertreten der Beulen
ruiniert — Gegen die Behandlung des Lino-
Jeums mit Bohnermasse und staubbindenden Oelen
ist nichts einzuwenden, sofern diese Stoffe keine
iitzenden Substanzen enthalten. Es ist jedoch dar-
auf zu achten, dass sie zur Verhiitung zu grosser
Gliitte nur diinn_aufgetragen und gut trocken ge-
ricben werden. Empfehlenswerter ist die Behand-
Jung des Linoleums mit Vollmilch, indem man
ein- bis zweimal per Woche auf je 100 am Boden-
fliiche 1% bis 2 Liter Milch mit einem Schrubber
verreibt. Linoleum, das durch starke Inanspruch-
nahme an Aussehen ecingebiisst hat, wird vorteil-
haft zwei- bis dreimal jiihrlich nach griindlicher
Reinigung mit lauwarmem, gekochtem Leindl ab-
gerieben. Es ist aber darauf zu achten, d das
Oel moglichst sparsam aufgetragen und griindlich
verrieben wird. So behandelte Boden sind nach
cinigen Stunden noch mit ebenfalis Jauwarmem
Wasser abzuwaschen.

Ein derart behandeller, gul gelegter und seiner
Inanspruchnahme entsprechend richlig gewiihlter
Linoleumboden wird seinen Besilzer in jeder Weise
zufriedenstellen. Ja, er wird ihm wegen seiner
lelchlul Reinigungsmoglichkeit, Haltbarkeit und
Billigkeit bald den meisten anderen Fussboden-
arten gegeniiber den Vorzug geben.

Die Glion - Rochers de Naye - Bahn  beforderte
im November 1914 740 (1913: 3914) Personen.
Total der Transporteinnahmen Fr. 2,097.35 (1913:
Fr. 11,051. 23).

Der Tunnel vom Mont d’Or beendigt. Die Linic
Frasne-Vallorbes nn dem Verkehr gedfinet wer-
den, sobald es die Umstiinde erlauben. Die inter-
nationalen franzosisch-schweizerischen teberein-
Liinfte betreffend Einrichtung des internationalen

ienstes im Bahnhof von Vallorbes und mit der
iber die Inbetriebsetzung der Linien von
arlier nach Vallorbes bezw. Verriéres wurden
den Behorden beider Linder zur Ralifizierung un-
terbreitet.

Chur-Arosa-Bahn. Am letzten Freitag fand dic
Einweihungsfeier der elekirischen Bahn stall, die
Chur mit dem Kurort Arosa verbindet. Viel Pu-
blikum war in Chur auf den Strassen, als die ge-
schmiickten, in den Biindner Farben prangenden
Wagen durch die Stadt fuhren, der Talschaft
Schanfige entgegen. Dem Laufe der Plessur fol-
gend, arbeitet sich die Bahn durch neunzehn Tun-
nels und iiber vierzig Briicken und Viadukte zum
Hochtal von Arosa empor und bietet dem Auge
mit jeder Kurve, jedem Kilometer, neue packende
Bilder landschaftlicher Schinheit. Sie wird, sind
erst einmal wieder ruhigere Zeiten zuriickgekehrt.
eine vielbesuchte und sicher auch vielgepriesene
Bahn werden, die den Touristen im Sommer, dem
Sportsmann im Winter und dem_Techniker viel
Interessantes zu bieten vermag. Die Bahn iiber-
windet bei einer Linge von etwa 25 Kilometern
eine Hohe von 1150 Metern. Die Vorteile, die die .
Bahn der Talschaft wie dem Kurort bringt, sind
sehr grosse. ir die Passagiere bedeutet die
Fahrt eine Zeitersparnis von annithernd fiinf Stun-
den auf der Bergfahrt und mehr wie zwei Stunden
auf der Talfahrt gegeniiber dem Postwagen. Jetzt
ist der Passagier der Witterung nicht mehr aus-
gesetzt. Auch eine Verbilligung des Frachtverkehrs
ist hoch anzuschlagen. Sodann fallen auch die
bedeutenden Summen fiir den Strassenunterhalt
zumteil dahin. Diese stiegen in den letzten Jahren
enorm, was nicht zu verwundern ist, wenn man
bedenkt, dass bei guten Zeiten die Strasse gleich-
zeitig mit 150—200 Pferden befahren wurde.

Literatur.

Der Mietvertrag nach Schweizer Recht. Dar-
stellung in Fragen und Antworten, von Dr. jur.
Wilhelm Vollenweider, Bezirksgerichtsschreiber in
Affoltern a/A.  Orell Fiissli’'s Praktische Rechts-
kunde, 13. Band. 80 Seiten, 8 Format. Gebunden
in Leinwand Fr. 1. Es ein sehr brauch-
bares H'\ndbuchlem E r Mieter wie Ver-
mieter, das der Gerichtsschreiber des Bezirksgerich-
tes Affoltern verfasst hat. In allgemein verstind-
licher Weise werden darin die Entstehung und
Beendigung des Mietvertrages, die Pflichten des
Vermieters und Mieters, sowie das Retentionsrecht
dargestellt. Als Anhang sind die Bestimmungen des
schweizer. Obligationenrechtes iiber die Miete, die
diesbeziiglichen Bestimmungen des Bundesgesetzes
iiber, Schuldbetreibung und Konkurs, ein Muster
eines Mietvertrages, und schliesslich ein alpha-
betisches Sachregister beigegeben.

Zur Frage der Aufstellung der Bilanzen auf
Ende 1914. Vortrag von Dr. J. Frey. Verlag Art.
Institut Orell Fiissli, Ziirich. Preis 80 Cts. — Der
Priisident der Schweizerischen Kreditanstalt, wohl
der gewiegteste Kenner unseres schweizerischen
Aktienwesens, dem gegeniiber niemand den Ver-
dacht hegen wird, dass er die durch den jetzigen
Weltkrieg geschaffene Situation allzu leicht und
oplimitisch auffasse, hat kiirzlich vor einigen hun-
dert Zuhdrern im Ziircherischen Juristenverein
iiber die Aufstellung der Bilanzen der Aktiengesell-
schaften auf Ende 1914 einen Vorlrag gehalten, der
nun auf vielfachen Wunsch als handliche Bro-
schiire im Buchhandel erschienen ist. Einer Aus-
legung der diesbeziiglichen Bestimmungen des
schweizerischen Obligationenrechtes unter Verglei-
chung des deutschen Handelsgesetzbuches und ins-
besondere des Begriffes «Kurswert> folat eine ein-
lissliche Erorterung der Frage, wie diese Bestim-
munaen sinngemiiss fiir die Aktiengesellschaften

I det und wie insk dere Aktien und Obli-

atloncn bewertet werden sollen. Eine besondere
Stellung nehmen dabei die Versicherungsgesell-
schaften ein. Dem Verlangen, dass die Aufstellung
der Bilanzen verschoben, und dass vorliufig iiber-
haupt Dividenden nicht ausbezahlt werden sollen,
tritt Dr. Frey im Interesse derer, fiir die der Ertrag
von Aktien zum Lebensunterhalt dient, ferner im
Interesse des Staates und der Gemeinden, die ge-
rade in der jelzigen Zeit nicht eines grossen Teils
ihrer Steuereingiinge verlustig gehen konnen, sowie
aus rechtlichen Griinden entgegen. Die Schrift von
Dr. Frey verdient nicht nur das Interesse der Ju-
risten und Leiter von Aktiengesellschaften, sondern
auch der Behérden, sowie der Aktioniire und nicht
zum_mindesten auch der Einzelkaufleute, denen
Dr I‘rey auch fiir die Aufstellung ihrer Bilanzen

ist, wird alle 24 Stunden in das mit Leindl gefiillte
Gefiiss gelaucht, worauf man ihn abtropfen lissl.
Dies wird so oft wiederholl, bis nach einigen
Wochen die Schicht eine Dicke von 3 bis 4 mm
erreicht hat.

Bedeutend kiirzer ist das Verfahren Parnacott,
bei welchem durch das gekochte Leindl heisse Luit

Verkehrswesen.

Die Territet-Glion-Bahn hat im verflossenen
Monat 3810 (1913: 7,142) Personen befordert.
Die Transporteinnahmen betrugen Fr. 2.085.96
(1913 : Fr. 4,331.11).

erte Winke gibt.

BASEL,:Hotel Jura

Grosstes Hotel II. Ranges, gegeniiber dem Bundes-
Bahnhof. Zentralheizung, 135 Betten. v. Fr. 250 an.

MAISON FONDEE EN 4829

CHAMPAGNE

1914
avee Fecilitations
du Jury

Berne

(1536)

MAULER & CIE

au Prieuré St-Pierre

MOTIERS-TRAVERS

Eine gute Annonce

Genun.

Fir gut gebende Wirlsialt

mit Zimmern in Kurort an der
ital. Riviera wird Kdufer oder

Compagnon gesucht

da Besitzer (deutscher) zum
Militdr einberufen wird. An
zahlung oder Kinlage L. 6000.

Offerten sub H. 21738 G.
an Haasenstein & Vogler,

Thee ikl

Neue Importen

(oyn- ndsen
und (tna Theen

kaufen.

weitern Auskiinfte erteilt

Schwezer. Landesausstehmg 1914, Rem.

Pavillon ,,Hospes 1914+

Glinstige Kaufsgelegenheit.

(1550 Die Stithle vom kleinen Speisesaal hinter
der Osteria, 40 Stiick, sind sehr billig zu ver-
Preis per Stick Fr. 412.— (Ankaufs-
preis Fr. 20.—). Ebenso sind noch einige Service-
tische preiswert abzugeben. Die Mobel sind von
der Mobelfabrik Horgen-Glarus A.-G., in Horgen an
Lager genommen worden und koénnen bei genann-

ter Fabrik besichligt werden, welche auch alle t ht
i i ilt. a557) uc Bp

ou de salle.

Eidve de I'école hotelidre &
Cour-Lausanne ayant terminé
le cours professionnel et un
coursde cuisine,demande pour
de suite ou pour janvier place
de volontaire dans une cuisine
d’hétel ou salle & manger.

Priére de s’adresser a la
Direction.

La méme Direction recom-
mande également des jeunes
secrétaires parlant les 3 langues
pour la saison d’hiver. (1559

Restaurations-

tiichtige, serigse, deutseh und

franz. perfekt, etwas engl.,

Directeur- Chef de réception-

Adresse: Bruchon, Seestrasse No. 330, Ziirich II.

sucht per sofort

solides Engagement

event. auch fiir Saal- oder
in , . . Bngt;_:mervice. B
vorziglichen Qualitaten. Gérant-Caissier St Gatton, T ennamners
iRli - Schweizer, 34 Jahre, verheiratet, verkehrsgewandt, vier M
n' nlhll EggBI‘ Hauptsprachen in \{’ort und Schrift, Iangjpﬁhrige Praxis Se rVIetten
Bern sy im Hotel- und Restaurationsfache, auch drei Jahre in empfiehlt
Thee-Import. Nordamerika konditioniert, sucht Jahresstelle. (1549 | Schweiz. Verlags - Druckerei

G. Béhm, Basel.



Bierbrauecrei
0 FALKEN =
Schaffhausen.

Wir empfehlen unsere, nach
Miinchner- und Pilsner "Art
gebrauten dunklen und hellen
BiereinFassernundin Flaschen.

1. JAUCH, weinhandlung

ALTDORF (Uri).
Spezialhaus fir ff. Piemonteser-Tafel-
weine, Asti, Brachetto, Nebiolo, Chianti

Eberhard & Cie.

Weinhandlung, Neuenstadt
empfehlen ihre Spezialititen in prima
Neuenburger- (Cave de I'Hopital Pour-
talés) und Waadtlinderweinen, sowie

alle franzisischen Rotweine. 203
Bern 1914: Goldene Medallle.

LENDI & Gie.
St. Gallen und Chur.
Feinste Veltliner Weine

alte Sassella

Tirol Spezial Weine
Lagrein Kretzer, St. Magdalener.

Franz Miiller & Cie.

Weinhandlung. Schaffhausen

empfehlen Schaffhauser- und fremde
Weine in nur prima Qualititen.
Spez : Herrenberger Eigengewdchs.

U.Haller Sohne

BASEL
emplehlen Waadtiinder-, Walliser-,
Markgrifler-, Elsisser- etc. Weine.

A. Rufishaufer & [0
A.-G.
Stherzinoen

Spezialitiaten in Ostschweizer-
und Tirolerweinen
aus bevorzugten Lagen

fi. Flaschenweine

NOBLESSE ;

der beste Wermouth-Wein.
Ciravegna & Co., Turin und Genf.

PEF Weitere Auftrigo fir diese Rubrik
werden noch-entgagengenommen von der

Annoncen-Expedition Rudolf Mosse
ZURICH.

MAISON FONDEE EN 1811 I

SWISS CHAMPAGNE

[BOUVIER FRERES

NEUCHATEL

Sorigté Suisge de Distibutears
o gufomafigues de papiers =
a VEV

Conditions avantageuses pour four-
Gnitures de boites et de papier pour
o water-closets. Papier de toute
P requal., trés solide et de grand for-
& mat. Par I'emploi de ces appareils, on
2 évite le gaspillage et 'humidité du
QOpapier, auquel on conserve toute
Fsa propreté. (1300)
Pochettes hygiéniques de 60 Serviettes,
recommandées aux militaires, touristes, ete.
La plus ancienne maison pour
ces fournitrres en Suisse.

nowyw

MARQUE DE FABRIQUE

Hotel- & Restaurant-
=3 Buchfilhrung =3

answirts.

& Demme & Krebs, Bern &

ek Walt-
[/ SR

Walchwil a. Zugersee. %( Ziirich, Zihringerpl. 5.

Import lebenden Gefliigels in Wagen-
ladungen zu ca. 3000 Stick aus Ungarn. Diese
Hiihner werden hier gemiistet und geschlachtet und
kommen zum Verkauf als

e

Helvetia-Poulets
in prima Ware zu konkurrenzlosen Preisen.

Fir Hotelbesitzer auf dem Lande empfehle
ich auch lebende

Leghiihner und Enfen
direkt ab Waggon, schwerer und zarter als italienische
‘Ware und doch bedeutend billiger. 304
Derlangen Sie Preisliste!

Amerikanisches System Frisch.
Lehre . amerikanische Buchfuhrang B Gegrindet 1864 Expm‘t Telephon No. 1887 .|
Dntersichtabriate. Hanterts von An: =s ezial“ilen. Kirschwasser, Enzian, |
nenpunpsachooiben. Satantiers. fir _P—_' :: Reckholder, Trusen, "
Dot selbat 1n Hotels vt Resian: Lwetschgenwasser, Magenbitter, Heldelbeer-
r..u;.l_aﬁz:mﬁngg i Ordno"ver: H branntwein, siisse Liqueurs, div. Sirops ete. [ |

nachlissigte Bilcher. Gehe auch nac
v.C " M

lo Gesohaftsbioher fir = Direkt. Import v,.0 ririmer- Wor: =
Hotels auf Lager. muth, Malaga, Madére, Sherry, Portwein, H
H. m’ lllrll:hl ] Sherry-Brandy, Chartreuse, Bénédictine ete. ]
« o |l CHAMPAGNER-WEINE m
[ ] O Goldene Medalllen und Diplome: O ]

Peit hotel

avec café-restaurant

A louer dans ville au bord
du Léman pour le printemps 1415
ou plus tot, si on lo désire, un
petit hotel bien situé avec cufé-
restaurant et jardin. — S'adrosser
Régie G. Denereaz, Vevey.

Gesucht

Lebrstelle fiir

Hochlehln

in Hotel I. Ranges zum Ein-
tritt Anfang Januar 1915,
Offerten unter Chiffre Z.V.
6771 an die_Annoncen-Exp.
Rudolf Mosse, ZUrich. (1548)

(15%8)

eleleleleieieieieieieieieieiee!

International. Verband der Kéche

* Union Internationale des Cuisiniers

Kostenlose Stelienvermittiung

Bureau de placement gratuit pour cuisiniers

9 Bahnhofquai

Ziirich

Telephon 5427

ist jederzeit in der Lage den Herren Prinzipalen erst-
klassige und bestempfohlene Chefs de cuisine, Chefs
de parlie, .Aides und Hotelpalissiers zu vermilteln.

Grosse Offertenauswahl.
Mit " bester Empfehlung, das

(1547)

Zweighureau Ziirich des I U, K.
Rleleieieleieieieieieieieieieieieieieie

Bin R&ufer von gutem Hotel

mittlerer Grasse.

Uebernahme baldigst.

Bigene nicht un-

bedeutende Mittel zur Verfiigung. Agenten zwecklos.
fferten vertrauensvoll unter Chiffre Z. M. 6837 an die

Annoncen-Expedition Rudolf Mosse, Ziirich.

(1556)

Direktion, Pacht
: eventuell Kauf:

sucht tiichtiger, erfahrener Hotelier
mit prima Verbindungen. Jahresge-
schiift bevorzugt. — Offerten unter
Chiffre Z. V. 6846 an die Annoncen-
Expedition Rudolf Mosse, Ziirich.

(1555)

erhalte ich diese

Kaffee ud Tee-

Eink&ufe erfordern die besondere Aui-
@ i merksamkeit des Hoteliers.

Erste Marken

bezieht man anerkanntermassen von
mir, woliir zahlreiche Anerkennungen
von Hoteliers und Privaten vorliegen.

Ohne Zwischenhandel

Plantagen meiner Familie aus den
Shevoroy-Hills, Madras Presidency &ng;)
daher

vorteilhaftester Bezug.

Jeder Hotelier der bei mir kautt, profi-
tiert in doppelter Beziehung : Er spart
Geld und befriedigt seine Giste!

L. E. Brunner-Short

Kiisnacht~Ziirich.
En gros Eigepe Rosterei. En détail

von den eigenen

(1204)

Schweizerische Landesaussteliung.
Giinstige Gelegenheit

aus dem Pavillon ,Hospes 1914“ (franz. Restau-

rant) zu aussergewohnlichen Bedingungen per so-

fort zu verkaufen:

1 grosses Biiffet, kirschbaumpoliert,
Marmorplatte und Aufsatz;

1 Glaserschrank, 4tiirig, mit verstellbaren
Tablars. (1558)

Feine Ausfihrung, passend in grosses Restaurant

oder Hotelspeisesaal. Preis unter Erstellungskosten.
Nihere Auskunft bei Herrn C. Mitz, Sekretir

der Genossenschaft Hospes, Bern, Alpeneckstr. 14.

mit

Gasthof

zu verpachten.

Ein in der Ostschweiz ge-
legener Gasthof mit grossem
Saal und gerdiumiger Stallung
wird zu verpachten gesucht.
Das (reschiift war s. Z. erstes
am Platze, ist aber durch ver-
schiedene Verumstiindungen
in der Frequensz stark zuriick-
gegangen. Einem tiichtigen
irde dasselbe infolge-
dessen fiir die ersten 8 Monate
zinsfrei und fiir die folgende
Zeit gegenmiissigen Zins tiber-
lassen. Bewerber wollen ihre
Offerten einreichen unt. Chiffre
F.4818Z. an Haasenstein & Vog-
ler, Ziirich. (1552)

686)

Ziirich, Melbourne, Paris, Bern, Genf etc.

NEUCHATEL

CHATENAY
Fondé 1796
HORS CONCOURS — MEMBRE DU JURY
Berne 1914

Garantiert reiner

Berner Alpenrahm

Weltbekannt
als Schlagsahne, zu Siiss-Speisen
und Glaces
Héchst ausgiebig

infolge seines hohen Fettgehaltes

33 Unentbehrlich
Biren Marke fiir Hotels, Konditoreien und
Pitisserien
Feinstes Aroma — Grisste Haltbarkeit
Zu beziehen in Delikatess-Geschiften oder direkt bei der

Berner Alpenmilch-Gesellschaft Stalden

@7 Emmental (Schweiz)

hotel-Direkior

42 Jahve alt, mit fachkundiger 1'rau, kinderlos; seit
9 Jahren in gleicher Stellung in erstklassigem Familien-
Hotel (400 Betten) in England titig, sucht anderweitiges
Engagement. — Offerten unter Chiffre Z. D. 6779 an
die Annoncen-Exp. Rudolf Mosse, Ziirich. Mg 55

TELEGRAMME: N E R é TELEPHON:
DORNERCO. 0 No, 4026,
‘o WEINE & SPIRITUOSEN O.
GENERALAGENTUR & NIEDERLAGE
VON

JULES REGNIER & Co. DIJON 3 DELBECK & Co. REIMS

ED. KRESSMANN & Co. BORDEAUX § BOUTILLIER, G. BRIAND & Co. COGNAC
DUHR -CONRAD-FEHRES TRIER 2 LES FILS DE P. BARDINET BORDEAUX
P. J. VALCKENBERG WORMS § OLD ORKNEY WHISKY

Dr. RAEDER’'S WEINGUTSVERWALTUNG GEBWEILER K KIRSCH MONOPOL

Q == o

fir Sie in Betracht kommen,

grosse Mihe und das Risiko der Abfillung erspart; Sie

. P.

Zu der Ihnen dieser Tage zugegangenen Gensralpreisliste
mochten wir bemerken, dass wir alle Weine und Spirituosen, welche
fiihren. Als Vertreter mit Niederlage
von nur ersten und weltbekannten Hausern, kénnen wir Sie jeder-
zeit billigst, prompt und wirklich mit dem Besten bedienen.

Besondere Aufmerksamkeit schenken wir dem Flaschenwein-

ausgewédhlter Weine, die heute gut gelagert und ausgebaut sind
und mit Originalaufmachung geliefert werden.
Wenn Sie Ihren Bedarf bei uns decken, bleibt Ihnen die

Basel, Dezember 1914.

fertige Flaschenweine in beliebiger Anzahl beziehen, somit eine

kostspielige Kapitalanlage umgehen. Sie durfen Ihren Vorrat auf

ein Minimum beschréinken, denn Sie finden bei uns sofort Ersatz

fur jede ausgegangene Sorte.

Ein Versuch dirfte Sie mehr als alle Anpreisungen von den
Vorteilen uberzeugen, die wir Ihnen zu bieten vermogen.

(Bl. 395 g)




Zweites Blatt.

Actuallte

Pendant que tout autour de notre cher
petit pays, si fralernellement uni a4 l'ombre
de son drapeau, la Mort en ricanant engrange
sasinistre moisson et que dans les familles
de nos voisins, de nos amis et de nos parents,
les messages de mort succédent aux m ges
de mort, metlant en deuil et dans le désespoir
des contrées entieres, la plupart des auvres de

paix vonl en périclitant; cela, juste au moment
ott I'hiver cruel est i la porte.
manque;

Le travail
les denrées renchérissent; les suul-
ugmentent en proportion; Ia miscre
glisse partoul, au fq - de bien
, comme a celui des pauvres, el
pour peu que la guerre continue, la misére
f bientot plus de viclimes que la guerre elle-
méme.

Ainsi, la vieille Europe insensiblement se
dépeuple et s’affaiblit.  Son commerce s’en
ressent, son industric en meurl.  L’essor de
tout un continent de la sorle esl brisé, une
le démesurée imposcée au progres el @ la
civilisation. Le cheeur des trompelles de guerre
et le concert monstrueux des canons ont rem-
placé les hymnes de paix ct les chanls d’allé-
De nos jours, deux mille ans bientot
apreés la mort du Christ, les enfants parlent
de meurtre, de viol et de saccages, comme de
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joujoux. Quel suceés pour ceux qui ont en-
seigné jusqu’a nos jours la loi d’amour du

Maitre! . ..
ependant, dans les anlres 4 canons, aux
foyers toujours ardents, aux fabuleux mar
teaux, aux grues dont les griffes d’acier
Ievenl des poids géanlts des nuées
travaillent sans u:Lu,ho, acharné
pareils a des Cyclopes.

la tache,
Les fabriques d’armes
el d’engins & luer ne connaissent plus ni tréve

ni répit. Nuit et jour des hommes forgent et
metlent entre les mains de la Mort des oulils
sans cesse plus meurtriers. Dans les plaines
loinlaines on n’arrive pas a creuser les tombes
assez vite; on brile les soldats morls. Sinistre
besogne! ... Sous les morsures des flammes
des cadavres de peres, de freres, de fils, tous
aplisés, se révollent el redressenlt mena-
canls pour retomber calcinés bienlot sur d’au-
lros cadavres de peres, de [réeres et de fils!
Que de priéres & dire pour le repos de I'ame
de tous ces mor Que de messes a cé-
I¢brer! ... O chrétienté!... je me demande
si tu n'es pas maudite el si ce n'est pas 14
ton chilimenl pour ne U'élre pas soulcwv
contre ceux qui Carmaient! ... Que T'on e
une fois de me citer qucl([uv chose de plu%
révoltant que le silence avec lequel ont été
ccueillis les préparalifs guerriers de tous les
gouvernements!  On ne trouvera rien qui
puisse lui élre comparable. Aussi n’est-ce pas
trop que de parler de chatiment. Et peut-étre
ce chitiment ne fail-il que commencer! .

ais bah! On entend dire qu H/’st’(\u]mu-
d’hui des femmes et des enfanls. qui souffrent
le marlyre; des hommes qui abreuvent la terre
de leur sang, acquitlant ainsi, les malheureux,
en une seule fois, la rangon de leur agenouille-
ment honteux devant le mul"llnls préparalifs
de leurs maitres ct gedlie Ist-ce que cela
esl comparable au lmnhcur de ceux qui se
i igi développement ac-
Pour des années ct

quis & leur aclivité
des années encore les voild avee du travail

ssuré. Et quel travail, Seigneur! ... Un tra-
vail qui rapporte, oh oui! qui leur rapporte
beaucoup, beaucoup d'argent ... et méme de
T'or, et des honneurs par dessus le marché.

Quimporle la guerre apres toul, qu'im-
portent ses horreurs, qu'importent les pertur-
ions qu'elle amene dans Ia vie des peuples,
qu'importent les ruisseaux de sang et les tor-
rents de larmes et la houle de haine qui gronde
menacanle, puisque loi seule, dée Guerre,
tu donnes du lravail assuré 2 des centaines
de milliers d’ouvriers, du pain & leurs femmes
et A leurs enfants, et des dividenles enviables
A de gros consortiums de banquiers et de
riches p.\rllclllum Iml_]uun a I'affut de bonnes
affaires!

Qu'est-ce que des ruines de villes et de vil-
lages en face de ces bénéfices cerlains pour le
présent et pour Pavenir!... Qu'est-ce que la
destruction d’auvres-d’art et Tl'incendie de
cathédrales en face de gens bien nourris et vrai-
ment heureux d'avoir su se créer une entre-
prise ¢ Qu’est-ce
que les souffrances des peuples en regard des
jouissances de ces industriels émérites. .. 11
ne vaut pas la peine d’en parler.

Lt ces ossements, qui blanchissent un peu
clout, d’hommes qui ont souffert les plus
atroces agonies, qu'est-ce que cela en face de
la joie sincere que chacun de nous doit éprou-
ver A voir qu'en Europe il existe au moins
une industrie en état de continuelle prospérité
¢t dans Iaquelle il fait bon avoir des capitaux
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. Je vous le demande, bonnes gens,
dmes simples et ames compliqués! Qu’est-ce
que cela? ... Moins que rien, n’est-il pas vrai?
preuve, c’est que demain vous les verrez,
vainqueurs et vaincus, tous deux me donner
Avec notre argent, ils construiront de
nouveaux canons; ils armeront pour la nou-
velle guerre, les uns en vue de la revanche,
les autres afin de s’assurer la po. on des
biens et des peuples conquis, el les uns el les
aulres, pour un autre motif encore. Que voulez-
vous! c’est la loi. Il nous faul en Europe une
industrie prospére et sur laquelle nos maitres
puissent s’appuyer. Philosophez la-dessus jus-
qu’a en devenir benéts, vous n’y changerez
rien. La Béte restera Béte pour longtemps
encore. A moins toutefois qu'a bref délai par
suitle de quelque miraculeuse intervention,
I'humanité ne vienne 2 subir un choc capable
de détruire sans retour les vieilles et barbares
forces qui, jusqu’a ce jour, lui ont dicté la loi.
Mais les miracles, vous le savez comme moi,
ne sont guére d’essence humaine. Cependant,
ne désespérons pas. L’espoir est la seule chose
du reste qui ne peut nous étre défendue. Clest
pourquoi, mes fréres, je vous engage tous a
espérer fermement sur le miracle prochain,
car ([lll sait §’il n'est déja pas en voie de

£ * *
En I'attendant, il n’est peut-étre pas inutile
amener nos pensées & des intéréts qui nous
touchent de preés et qui sont dans un extréme
péril.
Parmi les industries qui souffrent de la
guerre au point d’en mourir, la notre, comme

c’élail a prévoir, vient la premicre. Elle est
alteinle dans son exislence méme. Non pas

seulement du fait de la guerre qui nous a ravi
nos hotes, les uns aprés les autres, comme
du fail que la crise actuelle — la plus grave
de toutes celles que nous ayons eu a sur-
monler jusqu’a ce jour — vienl aprés d’aulres
graves crises dont les raisons pour avoir eu
des sources moins profondes n’en étaient pas
moins péremploires.

Nous avons eu toule une série de mau-
ses annces; années pluvieuses et froides
pendant lesquelles seules quelques- unes de
nos slations climatériques les plus privilégiées
ont travaillé. Parmi celles-ci, citons au has‘ud,
Davos el ses merveilleuses installations sani-
laires el sporlives, son Dbeau soleil toujours
fideéle et son air idéalement pur; les slations
du Tessin au précoce el long prinlemps el a
Thiver clément qui permettent ‘aux hotels de
garder leurs porles constamment ouverles et
!vms parlerrés toujours Ilh\L,lllfI([llLl'llUllt fleu-
ris; les bords du Lumm, dont tour & tour les
poctes onl célébré la riante beauté ont vu la
vague cosmopolite rouler sans tréve, pendant
qu'en bien des endroits, hélas! dans la mon-
tagne, on n'avail comme visiteur: dus que
Ia pluie et le brouillard! Lucerne, sur son
beau lac dans lequel se mire le Pilale, n’a pas
fait enlendre (rop de plaintes, el nos prin-
cipales localités thermales non plus. Mais les
hotels de montagne dont la majorilé appar-
lient & de vrais Suisses persévérants el le-
naces, hoteliers de peéres en fils, ceux-l ont
souffert et la crise actuelle les trouve démunis
sous lous les rapporls.

Quelque parti pris que l'on puisse avoir
contre la trop grande abondance d’hétels en
de cerlaines régions de notre pays, et malgré
le désir que posseéde un chacun chez nous de
voir leur nombre rester ce qu’il est, afin que
notre monde alpin ne devienne pas un boule-
vard quelconque, on ne peut s'empécher de
compaliv i Tinfortune de ces concitoyens
qu'un sorl par trop cruel persécute de la sorte.

II semble que la vieille montagne suisse
clle-méme se soit effarouchée de la continuelle

présence de lant d'invités, venus chez elle
troubler la paix de ses plus mystérieuses re-

traites et fatiguer les échos de leurs potins,
non point pour admirer ce qui en elle vit de
si suprémement beau.

La montagne est femme. Elle aime qu’on
I'admire et qu'on I'aime pour clle-méme. Sans
cela elle se venge. Si les femmes pouvaient
faire la pluie et le brouillard a leur gré, vous
les verriez souvent s’envelopper de nuées pour
échapper aux regards souvent niais de la foule
masculine. Elles ne garderaient que la téte
au-dessus du brouillard, juste pour pouvoir
sourire au soleil ou réver aux étoiles. La
me est femme. Elle fait la nuée et la
pluie & son gré. Qui sait si ce n'est pas la
la raison pour laquelle, depuis quelques an-
nées, elle nous cache si souvent son visage et
ses trésors!

Peut-étre bien que si on lui fournissait
lassurance qu'a T'avenir les constructions
d’hotels, déja trop nombreuses, cesseront, elle
se montrerait plus clémente! Et alors les ho-
teliers reverraient les beaux jours revenir.

" ruinée complétement de la ¢
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Toujours est-il qu’a I'heure actuelle leur situa-
tion n'est plus lenable. Il faudrait pour les
sauver une inlervention spéciale en leur fa-
veur; une ordonnance ou des ordonnances
allant plus loin que celles qui ont été édictées
jusqu’ici. En effet, quimporte aux hételiers
de savoir qu’ils ont un délai de six ou huit
mois pour s’acquitter envers leurs fournis-
seurs si, pendanl ce laps de lemps el méme
pour une période plus prolongée, leurs éla-
blissements restent fermés faute de clients, et
que par conséquent leur encaisse en est ré-
duite a zéro!

A I'époque ol le moratoire a été aboli et
remplacé par les prescriptions en vigueur
actuellement; on ne prévoyait pas encore que
la guerre deviendrait une guerre de taupes et
qu’elle pourrait se prolonger au dela de toute
prévision. Aujourd’hui, ou, conirairement a
T'opinion hautement proclamée, aucun des ad-
versaires n’a encore été sérieusement écrasé,
on commence par se rendre compte combien
la guerre peut trainer encore et I'on en.vient
A se demander s’il ne serait pas temps de
prendre de nouvelles mesures pour protéger
plus efficacement celles de nos industries qui
vraiment ont besoin d’une protection plus

efficace. 11 n’est pas dans l'intérét de notre
pays — chacun s’en rend bien compte —

ucune classe de notre population sorte
e actuelle. Au
contraire; il faut que toutes les classes en
sortent plulul forhflecs, si ce n’est financiére-
ment, du moins moralement, afin quapres la
crise chaque citoyen, reconnaissant envers le
gouvernement des mesures que celui-ci aura
prises pour le protéger, veuille Iui témoigner
sa reconnaissance en coniribuant plus encore
que par le passé au développement du petit
pays et de ses unlltulmns sociales et plul.m-
tropiques.

Pour cette raison dé nous voulons es-
pérer que notre Gouvernement, qui a moniré
jusqu’a ce jour, combien il élait désireux de
faire tout ce qui dépendait de lui pour sauve-
garder nos intéréts nationaux el 'honneur na-
tional aussi bien que les intéréts privés des
citoyens et leur honneur commercial, s’occu-
pera de la position toute spéciale de I'hotelle-
rie suisse et voudra sauver les hoteliers de la
ruine en intervenant en leur faveur de la
maniére qu'il jugera leur éire la plus utile.

* * *

Holteliers de la montagne et des vallées,
vous tous qui auriez sans hésiter donné jus-
qu'a la derniére tuile de votre loit pour hospi-
taliser nos soldats si les horreurs de la guerre
s’étaient abatlues sur notre patrie, ne perdez
pas courage. Vous devez savoir que volre
Gouvernement a trop conscience de sa respon-
sabilité pour vous laisser sombrer misérable-
ment dans la plus grande tourmente qu’ait en-
core connu notre vieux continent. Si volre
situation esl vraiment sans issue, allez de nou-
veau frapper a sa porte, il ne saura manquer
de vous entendre el quand il ne ferail que
s’enlremeltre pour aider o tion d'un
institut de crédit semblable & celui qui doit
le jour a Tesprit d'initialive des hoteliers du
canton des Grisons, il vous rendrait déja le
plus signalé des services.

Dr Ali Boron.
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Comment établir son bilan?

On écrit au Journal de Genéve:

En présence de la lulte gigantesque i la-
quelle nous assistons aujourd’hui, les hommes
constalent, les uns avec un serrement de cceur,
les aulres avec admiration, les minuticuses
préparations au cataclysme européen que nous
vivons. N'a-t-on méme pas pu avoir des doutes
sur la rédaction en temps de paix déja, de
brochures, d’articles, de lettres deslinés a in-
onder les neutres, au moment venu, pour leur
apporter la vérité?

Parmi les événements qui n’avaient pas été
prévus, il faut citer la fermeture de la plupart
des bourses européennes, dés les premiers
jours de la mobilisation générale. Ce fait sem-
blera peut-étre insignifiant & c6té des multiples
conséquences mille fois plus désastreuses de
celte guerre, a coté des miséres énormes
soulager.

Le Code fédéral des obligations (art. 536,
594, 656 et 703) prévoit que toute société com-
merciale doit dresser a la fin de chaque exer-
cice annuel son bilan qui permetira de fixer
les bénéfices ou les pertes de I'année. Concer-
nant les valeurs cotées des sociétés anonymes,
la loi formule no(ammcnt la regle suivante
(art. 656, 3):

Deuxieme feuille.
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«Les valeurs cotées.ne peuvent étre éva-
luées au-dessus de leur cours moyen dans le
mois qui précéde la date du bilan.» Or, il est
tres probable que, durant Ie mois de décembre,
les bourses resteront fermées, rendant ainsi
impossible la publication des cours et, en con-
séquence, I'application littérale de la régle sus-
mentionnée.

On a posé la question de savoir si, dans ces
conditions, les sociétés commerciales pou-
vaient songer 2 élablir leur bilan, élant donnés
la difficulté et les risques d’évaluer leurs titres
d’une maniére quelque peu exacte. Une seule
chose aujourd’hui est certaine, c’est que les
valeurs mobilieres sont considérablement en
baisse el qu’il est, par exemple, actuellement

“impossible de préciser la valeur intrinséque

des actions de bien des entreprises privées, vu
Pincerlitude de T'avenir et la durée probable
de la guerre. N’est-il peut-étre pas préférable
de différer le bilan de six mois ou d’une année,
dans Tespoir qu’alors les bourses pourront de
nouveau s'ouvrir? D’autre part, si le bilan
n’est pas dressé a la fin de I'exercice annuel,
le bénéfice de cet exercice ne peut étre établi;
il ne peut non plus éire quesllon de distribuer
de dividendes. De celle maniere, la fermeture
des hourses pourrail avoir un contre-coup, qui
serait loin d’étre insignifiant, sur la vie éco-
nomique de notre nation.

La Société des juristes zuricois a eu I'heu-
reuse idée de provoquer, i la fin de novembre
dernier, une discussion sur cet important su-
jel. Dans une séance trés fréquentée elle a
pris connaissance d'un rapport de Monsieur
le Dr Jul. Frey, président du Conseil d’admi-
nistration de la Société de Crédit suisse.

M. lJe Dr Frey est d’avis que la fermeture
des bourses ne saurait dispenser les sociétés
commerciales de dresser leur bilan annuel,
toul en souhaitant que, vu le manque de toute
base quelconque pour I'évaluation des titres,
les sociétés ne présentent pas de trop grandes

divergences dans leurs appréciations. 1L y
aurait évidemment quelques moyens pour
amener un peu- d’unité. I1 pourrait, par

exemple, se consliluer une commission -d’ex-
perts des principales bourses suisses, de Bile,
de Genéve et de Zurich, qui serait chargée
de fixer les cours des valeurs cotées suisses.
Pour donner plus de poids & cette détermina-
tion, on pourrait demander la sanction du
Conseil fédéral. De cette fagon, la difficulté
ne serait nullement levée. A coté des titres
suisses, les sociélés ont dans leur portefeuille
toule une série de valeurs éirangéres dont
Tévaluation est relativement plus incertaine,
et qu’il faudrait néanmoins. confier aux con-
seils d’administration. On peut alors se de-
mwander si, dans ces conditions-13, il n’y au-
rait pas intérét a laisser les conseils d’ad-
ministration libres d’apprécier a leur guise la
totalité de leurs titres.

Dans la discussion qui suivit, les orateurs
se monirérent peu disposés 2 Tinstitution
d'une commission d’experts et jugérent une
intervention du Conseil fédéral inutile, sauf
toutefois en ce qui concerne les entreprises
privées en matitre d’assurance, placées sous
la surveillance du Conseil fédéral.

Pour nos maisons de commerce et nos. éta-
blissements de crédit, le mieux serait, semble-
L-il, d’établir le bilan comme de coutume, pour
pouvoir se rendre comple exactement de la
situation financiére actuelle et pour pouvoir
éventuellement distribuer des dividendes équi-
tables. A défaut des cours officiels, les mem-
bres des conseils d’administration auront a
évaluer, au plus prés de leur conscience, les
litres de leur société, et, peut-étre, a instituer,
en outre, une réserve spéciale destinée 4 com-
bler les erreurs éventuelles.

La situation est, sans contredit, trés excep-
tionnelle, mais il serait absolument déplacé de
faire preuve d'un pessimisme exagéré, d’au-
tant plus qu’il y a de bonnes raisons d’espérer
qu'une fois la paix européenne rétablie, Ia
grande généralité des valeurs mobiliéres et
tout spécialement les valeurs suisses, repren-
dront les cours qu’elles avaient avant les dé-
clarations de guerre.

Emile Marchand.

Petites Nouvelles

L’hétellerie 4 I'étranger. On mande d’Angle-
terre que, par suite de I'état de guerre, les stations
hivernales et estivales de Bournemouth, Eastbourne
et de T'ile de Wight, ot des milliers de familles
anglaises ont coutume de passer T'hiver, sont ac-
tuellement désertes. D’aulre part, on annonce de
Rome que les représentants du tourisme el de
I'hételerie italiens ont demandé au ministre des
travaux publics et des communications la réintro-
duction, dés la frontiére, de trains de luxe a
destination des grands centres ilaliens; ils attirent
T'attention du pouvoir sur I'immense dommage ré-
sultant pour le pays de I'absence des touristes et
séjournants étrangers.
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Luzern. Die Kollektivgesellsch der
Firma :Gebriider Hauser (Hauser fréres, Iauser
Bros), Hotel Schweizerhof (Hotel Suisse, Swiss
Hotel, Eidgenossischer Hof), Hotel Luzerner Hof
(Holv de Lucerne), in Luzern, hat sich infolge

iesellschafters Willy Hauser auf-
Aktiven und Pas-

Hinschiedes
gelost; die Firma ist_erloschen.
siyen gehen iiber an die neue Firma «Oskar Hauser,
Hotel Schweizerhof (Hotel Suisse, Swiss Hotel)» in
Luzern. Inhaber der Firma ist Oskar Hauser, von
und in Luzern. Derselbe iibernimmt Aktiven und
Passiven_der erloschenen Firma <Gebr. Hauser:.
Betrieb_des Hotel Schweizerhof, Schweizerhofquai
Nr. 2,3 und 4. Er erteilt Einzelprokura an seine
Ehegattin- Emilie Agnes Hauser, geb. Tebbitl, \m(]
an:_Jakob  Pfister, von Minnedorf (Ziirich), in Lu-
zern. — Adolf und Alfred Hauser, von und in Lu-
zern, beide minderjihrig, mit Beistand Herrn Dr.
Jakob Zimmerli, von Oftringen, in Luzern, haben
unter der Firma Gebriider Hauser, Holel Luzerner-

hof, . in Luzern eine Kolleklivgesellschafl einge-
gangen, welche mit der Einlragung ins Handels-
régister ihren Anfang nimmt. Dieselben erteilen

an ihren Vater Oskar Hauser, von und in Lu
Einzelprokura mit den Spezialbelugn
459, Abs. 2 des Schweizerischen Obliga

Kleine Chronik.

Tarasp-Schuls. Herr Ch. Binggeli, friiher wih-
rend einer Reihe von Jahren im Waldhaus Vul-
pera, ist zum Direktor des Kurhaus Tarasp gewiihlt
worden.

Grosses Schweiz. Skirennen 1915. Wie wir dem
«Ski» entnehmen, hat der Skiklub Gslaad, dem die
Durchfiihrung des niichslen Grossen Schwei
rennens iibertragen war, dem Zentralvorstand des
Schyveiz. ‘Skiverbandes empfohlen, dieses Rennen
zu verschieben, und es hat der Zentralvorstand die-
sem Wunsche enlisprochen.

Minusio-Locarno. Der Verwaltungsrat der A.-G.
Kurhotel Esplanade beantragt der demniichst
zuhaltenden = Generalversammlung . die  Reduklion
des’ Aklienkapilals, allenfalls die Genehmigung
eines ‘Zessionsvertrages und in Verbindung damit
die Auflgsung der (im Juni 1911 gegriindeten) Ge-

sellschaft. - Dividenden sind bisher nicht ausgerich-
tet worden.
Lausanne. Die Obligationiire der II. Hypothek

der Société anonyme du Grand Hotel de la Paix

sind zur Priifung der Lage des Unternehmens zu
einer Versammlung einberufen: das Resullat des
Rechnungsjahres 1913/14 gestattet weder die Vi
zinsung der zweiten noch der ersten Hypothek.
Der Krieg hat ohne Zweifel die Finanzlage der
Gesellschaft weiter ungiinstig beeinflusst. aber im-

merhin mag daran erinnert werden, dass die Obli-
galioniire schon im M dieses Jahres, also schon

vor Ausbruch des Krieges, zu einer Versammlung
cinberufen worden sind zur Priifung eines vom
Verwaltungsrat in  Vorschlag kommenden Re-

organisationsplanes und iiber

dessen Annahme.

Beschlussfassung

Telephon-Abonnemente. Auf sein Gesuch belr.
Stundung der am 1. Januar 1915 filligen Tele-
phon-Abonnementsgebiihren ist unserem Vereins-
nd von der Ober-Telegraphendireklion die
Antwort zugegangen, dass die Kreisdirektionen
bereits unterm 24. Oklober ermiichtigt wurden.
den Telephonabonnenten, die darum einkommen,
unter Wiirdigung der Umsliinde des einzelnen
Falles Stundung der Gebiihren zu gewiihren. Im-
merhin wird dabei vorausgeselzt, dass eine ersle
Rale sofort bezahlt wird un(l dass, soweil immer
moglich, die Gespriichs bei deren Fiilligkeit
bezahlt werden. hub fillt jedoch dahin

auf einheitlicher Basis zu regeln, sowie die jiihr-
lichen Wettbewerbe um die schweizerische Meister-
schaft auf Bobsleighs, Skeletons und S
schlitten zu veranslalten. Dem Internat.

Schlittel-
klub Davos wurde die Zentralleitung des Verban-

des fiir die niichsten drei Jahre
bestellte, laut <Davoser Blitler
ner Generalversammlung den \(l]i ndsvorstand
und bestimmte Herrn van Evck als Priisidenten.
Der Schweizerische Schlittensport-Verband ist Sek-
tion des Inlernationalen Schlittensport-Verbandes,
dem der Internationale Schlittelklub Davos  seit
dessen Griindung als Lokalseklion angehdrt hatte.
Der Internationale Schlittensport-Verband  bringt
alljihrlich Europameisterschaften auf Bobsleighs.
Skeletons  und  Schweizerschlitten zum  Auslrag.
Lelzten Winter war vos die Skeleton-Meister-
schaft zugefallen; dieses Jahr wird — geniigende
Beteiligung vorausgesetzt — die Bobsleighmeister-
ft aul der Schalzalpbobbahn zum Austrag
Der neugegriindele Schweizer. Landes-
verband. dem Dbisher fiinf Lokalklubs angehd
hat dic diesjiihrigen schweizerischen Meisterschafts
bewerbe wie folgt verteilt: Bobsleighs Arosa, Skele-
tons Davos, Schweizerschlitten Kloste

uhm tragen.

Zur Lage der Hotelerie im Berner Oberland.
t

und die S alim\ der nigen Abonnenten ist zu Mittel Jingabe vom 14. Oktober 1914 stellte die
sperren, wenn die :\.lm'hl_ ahlungen nicht piink(- oberliindische  Verkehrskommission das  Gesuch,
h erfolgen und die laufenden Gebiihren bei ihrer der Regierungs mochle auf seinen Bescliluss
Fiilligkeit nicht anslandslos bezahlt werden. In vom 6. Oktober abhin zuriickkommen und zu-
diesem Kreisschreiben hat also auch das Gesuch gunsten von Hotels und Pensionen, sowie anderer
unseres Vereins priinumerando Beriicksichligung Unlernehmungen, die in ihrem Erwerbe auf den
gefunden. ‘ltlll(l(‘ll\L‘IX\(’lll angewiesen sind, gemiiss Art. 62
Vevey. Hinsichtlich des Rechn bschlu: de tzes iiber Schuldbelreibung und
der Majestic Palace Holel in' Nizza (Si I}n_nkurs den Rechisstillstand  bis zu Ende des
Vevey) wird noch mitgeteilt, dass der Verlusisaldo Krieges, mindestens aber bis Ende August 19
fiir das Geschiiftsjahr 1913/14 cinschliesslich des [ ¢rkliven. Zur Begriindung dieses Gesuches

let rigen Passivsaldos 159,148 Franken betriigt,
welche vorgelragen werden. Die letzte Dividende
erfolgte fiir das Rechnungsjahr 1911/12, und zwar
mil 2 Prozenl fiir die Stammaktien und 5,5 Proz.
fiir die Prioritiitsaktien. Fiir die fiinfprozenlige
Hypothekaranleihe von 3,5 Mill. Fr., auf welche
die Amortisationen wiihrend achtzehn Monaten
suspendierl werden sollen, ist Kreditor der Crédit
Aktienkapital (3,4 Mill.

Foncier de Trance. Das
Franken) und das Obligationenanleihen zweiten
Ranges im Betrage von 2,5 Mill. Fr., auf welches

der am 31. Dezember [illige Semeslercoupon nicht

zur Auszahlung gelangen soll, sind fast ausschli

lich im Kanton Waadl plazierl worden. Schon

letztes Jahr waren die nominell 500 Fr. lautenden

Stammaktien bis auf 50 Fr. gesunken und selbst
se waren sie fast unverkiuflich.

Am 18. Okt
Schlittensporl-
zum  Iauplzweck
e in der Schw

Schweiz. Schlittensport-Verband.
d.J. wurde in_Chur der Schwei
Verband gegriindet, der sich
selzl, die sportlichen Verhiiltn

in der Eingabe u. a. ausgefiihrl, die durch bundes-
riitliche Verordnung vom 28. September 1914 cin-
gefithrten  Modifikationen des Betreibungs- und
Konkursverfahrens bringen fiir die Hotelerie nicht
die notwendigen Erleichterungen und setzen sie
Demiitigungen aus, . die der Stand der Hoteliers
nicht verdiene. Auch der Beschluss des Regierungs-
ratles vom 6. Okiober sei fiir die Hoteliers ele.
wenig trostlich.

Der Regicrungsrat hal sich am 1.
dieser Eingabe befas
Antwort erleilt, da;

1. Die Verhiiltnisse sich seit der Fassung seines
Beschlusses vom 6. Oklober nicht wesenllich ver-
dndert haben, so dass alle in demselben angefiihr-
ten Argumente heute noch zutreffen und eine ver-
iinderte_Stellungnahme nicht rechtfertigen.

2. Die Dbereils erwiihnte hundesriitliche Verord-
nung vom 28. September 1914 fiir die Schuldner
weitgehende Erleichterungen gebracht habe, deren
Wirkungen abgewartet werden miissen, bevor man

Dezember mit
L und darauf laut <O. V.> die

erungen, sei
nkler Giillig-

daran denken kénne, weitere Erlei
es von allgemeiner oder ]vh)\\ besch
Keit, zu schaffen.

3. Dem Bundesrate
Konne, gestiitzt auf Art.
Ausnahmebestimmungen

nichl zugemulet werden
62 B. u. K+ G. besondere
zugunsten  eines  Teiles
und einer Erwerbsgruppe des Kantons Bern gut-
zuheissen, nachdem er erst vor ganz Kurzer Zeit
fiir die Dauer des Krieges fiir die Schuldner weil-
gehende Erleichterungen im Betreibungs- und Kon-
Kursverfahren fiir die ganze Eidgenossenschaft auf
einheitliche — |ll;10u| s schr zutreffend an
erkannte — We Ten habe.

Gestiitzt auf di rwiigungen, sowie in W
digung weilerer, (Iu' Materie heschlagender N-
gaben des Handels- und Industrievercins und der

kantonalen Handels- und Gewerbekammy unler
Berufung endlich auf die miindlichen brte
rungen, welche zwischen den Delegationen der
Regierung, der interessierten Banken und der

oberlindischen Verkehrskommi:
haben, kommt der Regierungsr
es sei der eingangs erwiihnlen
keine weilere Folge zu geben
Dagegen erkliirt sich der
fiir den Fall, dass der gegenv
April niichsten Jahres noch nicht
beendet sein sollte, bei dem Bundes-
rate dahinvorstelligzu werden, dal)
cine Revision, bezw. Ergiinzung des
Bundesratshbeschlus vom 28. Sep-

ion stattgefunden
at zum Entschluss,
Eingabe  zurzeil

Regierungsrat bereil.
lige Krieg Ende

°

tember 1914 im Sinne ciner hesseren
Beriicksichtigung der durch dene
Krieg geschaffenen besondern Not-
lage der vom Fremdenverkehr ab-
hingigen Bevilkerungskreise vor-
genommen werde,

i

ANNONCEN -EXPEDITION ...

RUDOLF MOSSE
ZURICH

Alleinige Konzessiondrin
des in- u. auslindischen
Propagandadienstesdes
Schweizer Hotelier-
Vereins
Mit A , Zeltungs-
Katalogen usw. stehen wir jederzeit gern zu Diensten.

Leg fimbres- poste

ne sont pas
acceptés en paiement.

Palements en Suisse

sans frais, par chéque
postal sur le compte de
chaques postaux V 85.

Paloments & [étranger

par mandat.

Postmarken
" werden als Zahlung
nicht angenommen.

Tatlungenin der Schweiz

kostenfrei, per Post-
check an: Postcheck-
Conto 'V 85.

Tahlumgen im Ausland

per Mandat.

Irectrice - Sekretirin, gebildet, im Hotelfach durchaus

erfahren, energisch, spracnenkundig, in siimtlichen Bureau-

rtha!te‘l{llgrnﬂndl\eh versiert, sucht leitende, selbsténdige Stellung
n erst

ecrétaire-caissier, Sulsse francais, 28 ans, connaissant i
fond les quatre languos ef tous les travaux do bureay, cherche
pace. hifire 80

Qekretar, zuserlissiz und spraghenkuntie, ;,egenwm.g in
Tialion. sucht Stells m Andern. Bescheldone Ans
ltertan anior hidve 2. 0. G714 an Rudoil Mases, Zirich. 240" (1542)

ekreﬂir-Kasslor. perfekt engllxch fmmasxsnhn deutsch,
rima sucht
Chiffre 64

Stelld per sofort.

SShas suchc Stelle wo sie GLlagenhelt hmbu, in der kaufm.
u Chiffre 78

82 Jahre,

3 mit nur prima
sucht Saison- oder

Eintritt nach

Chiffre 69

éllssler- Aide de culsine, Schweizer, mit prima Zeug»
isgen von ersten Hiiusern, sucht anagoment 2u haldl

Emmtr‘ Nimmt auch Stelle lns Ausland ai Chi 85
EREnS
= ]
= - "
8 Etage & Lingerie. i

3 Um unliebsame Verwechs-
lungen, Reklamationen und
Verspidtungen zu vermeiden, ersuchen
wir, bei Offerten die genaue Angahe
der Chiffre-Nummer nicht zu unterlassen.

=
=
m|

[ tegengouvernante, sprachenkundige, wuscht serisson
Vertraucnsposten als solche, event. auch als Lingerisgouver-
nante in Saison- oder Jehresbetrieb. Chiffre

E nte, 28 Jahre, gut prilscntie-
rend, dio ¢ Hanpmpﬂw‘her;' !pxecl\end, tllehll(,e. onergische,
m ten

ngago:
| ment in xntes Hotal event. auch als Gcneralgouwmnntp Gute
= ird grossem Salilr vorgezogen. Chiffre 863
s Restaurant
L sal e & es " létterin, tiuchtige, sucht Stelle in Hotel oder Pension.. Tst
auch im Zimmerdienst bewandert. Zeugnisse zu Dlenstm‘ul
Burman, Schwelzer, erstklassiger Mixer, sucht Engngem:%

Offene Stellen - Emplois vacants

’ Fllr lnm litglieder Nldmn“glledef
Sposan stira Unior
orsehnet e Bokme pobd
Erstmalige oo FRL2— Fl 3.— Fr.850 Fr. I.
Jede llnllnt:rhmch Wiederkol. , 1— , 2—
| Menrzeiten werden bei der erstmaligen lnlelﬂon rnl' je 50 Cts Ilnd
bel Wiederholungen mit le 25 Cts. Zuschlag berechnet.

Die Spesen fir Beforderung eingehender Offeten sind in den
Telsen far Nichtmitglieder nbegriifen

Bemuumuu werden aur an Nichtabonneaten und nur nach
der ersten Insertion verabfolgt.

der cht
lum 1. Januar 1915 elne hllnnzulr)\em Bnchhulterln nnd Kaa-
und lan, gjnlr

rlg: Erlnhxnng@n zufzuwelaen haben. so\\!e in der fr: nnz Sprac]
Wort und Schrift durchaus firm sein. Gefl. handuhrl[l]lrha
Oﬂuxlen erbeten. o 1025

uisiniére-chef est demandée pour de suite pour grand éta-
Offres 4 1'Hospice de Perreux,
(H 2908 N)

blissement. Bounes conditions.
Boudry-Neuchatel, 85

ﬁtallznuzsunz*ﬂamandzs deplaces

Schweiz  Ausland

\Erstmalige Insertion (bis zu 6 Zeilen). .Fr.2— Fr. 250

Jede ununterbrochene Wiederholung . 150

Die Spesen m: Beftrderung eingehender” Offerten sind In
bigen Preisen inbegritfen.

Ponm-rk-n werden an Zlhlllll‘lllnll nicht an~

In er an
Postcheckbureau V Konto 8. Ausland per Mandat.
Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre beizufilgen.
Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur
nach der ersten Insertion verabfolgt.

Bureau & Réception.

ureau. Suisse francais, 26 ans, présentant bien, parlant et

Gerivant courament les 3 langues principa'es, cherche pour
do suite place de confiance, caisse ou réception, dans maison de
premier ordre. Chiffre 72

Commls de rang. Jeune homme, sachant 3 langues, cherche
place pour de suite ou plus tard. Certificats & d};nositlom
s

ellner-Volontér, bisher uls Sekretiir tatlg, Ah!olvent einer

Handelsschule, sucht Stetle in gutes Ho r Restaurant,
filr sofort oder spiter. Spricht deutsch, franzbsmeh nnd ziemlich
gut englisch. Gute Zeugnisse. ‘hiffre

(Qhetketiner oder Sekretar, Bchwalzer, 29 Jahre, militiirs
L4

und Rédoption verbraut. sueht pagsende Steile.
ferenzen und Zeugnisse zu Diensten

i
Elalklasslae Rp-

latterin, tiichtige, welcho schon in ersten Hotels tiitig war
und auch anf Maschinen getbt ist, sucht Stelle. Beste Zeug-
nisse zu Diensten. Chiffre 84

latterin, 20 Jahre, kriftig, sucht Stelle. Wurde nebenbel
auch Zimmerdienst verrichten. Gute Zeugnisse zu Dhﬁnntl'snn

|_Imgere, sclbstindig, mit gaten Zeugnissen, sucht Stells unter
bescheidenen Anspriichen c 87

Llngere (1) oder Economatgouvernante. Friulein,
eprachenkundig, in ailen Zuwsgen des Hotelfuches bowandert,

Zur gefl. Kenntnisnahme.

Wir ersuchen hiermit die Herren Prinzipale,
die noch im Besitze nicht passender Offerten sind,
um Riicksendung der noch bei ihnen lagernden
'h i und Z i Zahlreiche Zu-
schriften von seiten der Angestellten legen uns
nahe, dem Personal in Zukunft die Namen der
siumigen Hotels bekannt zu geben, damit die so
lastigen Reklamationen nicht mehr an uns gerichtet,
sondern direkt vorgebracht werden kdnnen. Des-
gleichen werden die inserierenden Angestellten er-
sucht, ihnen zugehende Offerten in ihrem eigenen

rasch zu b

o}

ten.

Die Expedition der ,Hotel-Revue*.

bersaaltochter, gesetzten Alters, der drei Hauptsprachen
miicwtig, tuchtig und gewandt im Hotelfach, mit ynma. Zem:-
nissen, sucht Engagement. Chiffre 101

erviertochter. Brave Tochter sucht Stelle in_ehrbares
Restaurant, ans Buffet oder in Hotel als Stitze der(g?élsfh’;ll’
re

Hinasigor Tieer” Gittire 06

immermiadchen, deutsch, franz. und englisch sprechend,
tiichtig im Service, sucht Engagement. Zeugnisse und Photo
zu Diensten. Chiftre 92

uchtiges, gesetzten Alters, deutsch, fran-

Qerviertochter, tuchtige, wascht Stelle fir Saal oler
Etage. - Chiffre 54

Cuisine & Office.

hef de culsine, Schweizer, 37 Jnhrs. ml]lmrlrel. Irﬂnz-

L zisisch und anglul.h spxechem‘l mit guten Zeugnissen, ~sucht
Stelle filr sofort. Chiffre 86

Loge, Lift & Omnibus.

Conclerge, parlant Jes 4 langues principales, avee certificats
de tont prémier ordre, cherche place pour de'suite ou tpogue

bW~ AVIS =l

Wer autf die unter Chiffre ausgeschriebenen Personal- oder
Stellengesuche Offerten einsendet, hat dieselben auf dem Umschlag
mit der dem Inserat belgegebenen Chiffre zu versehen und an
dle Expedition zu adressleren, von welcher sle dann unerdfinet
und franko an dle richtige Adresse bef§rdert werden.

Die Expedition ist nicht befugt, die
Adressen der Inserenten mitzuteilen.

W&~ Nichtkonvenierende Offerten sind nicht an die Ex-
pedition. sondern an dle Bewerber direkt zu retournleren.

h In»n
sncht Engnsemenc Llntﬂtt nach Beliehﬂm Beseheldﬂne Anv

hef de culsine, tuchtiger, sollder Mann, deutsch, franz,
s

(oncerge - Conducteur,
englisch sprechend, sucht Stelle por sofort pder ma
grentuellals I. Portier odor zur Aushilte.  Gute Z
Dienste

und italienisch sprechend,
Wii e event. auch geneigt,

in Hotel, Pension oder Restaural L
da bereits in solcher Eigenschaft titig gewesen, dla buhrnng
e 93

elnes Geschiiftes zu Ubernchmen.

hef de-cuisine, tiichtig und zuverlissig, sacht Ste]le In
Haus 1. Ranges. Beste Zeugnisse und Referenzen.

hef de cuisine, capable, économe, muni de bons certificats
et riférences, désire place dans hotel de premler_ordse,
o 67

hef de cuisine, Vaudois, sobre et honnéte, ayant travaillé
longtemps dans les memes ‘places, cherche engagement. Pré-
tentions modestes Chifire 56

Chel de cuisine, tuchtig, niichtern und Skonomisch, mit
besten Zeugnissen, auch in der Didtkiiche griindlich erfahren,
sucht fur den Winter Engagement in Sapatorium oder Hotel~
Pension, Eintritt nach Wansch. Chifire 63

tig und  im

Bovantert. witnseht Eagsgensin, Chiffre 84

Chel‘ de réception ~ caissier - secrétaire, parlant et
correspondant en anglais, allemand et francais, désir- emploi

dans bureau a'hotel. Etaot donnée L1 erise éeonomiquo aotuelle,
- accepterait place comme volontaire. Chifire

Chef de ~ler s
francais, libéré du service militaire, 27 ans, parlant et éeri-
vant correctement les 4 langues, trés au courant de toute la
partie hotelitre, possédant de trés bonnes références, cherche
e 47

Chet de réception-Kassier, Schweizer, Anfang 30, mili-
tirfrel, 4 Hauptsprachen beherrschend, serigser und routi-
nlerter Fachmann, mit nur prima Referenzen von erstkl. Hotels,
sucht per sofort oder spater Winter- oder Jahresstelle. Kautions:
fithig. ifire 22

(uisiniere a cafe. Personne de 2 ans, cherche place
gomme cuisinitre i café ou 2" gouvernante d'économat, pour
Ie 20 janvier. hiffre 70

[ affeeksehin, juge, kriitige, sucht Stelle wo sle sich im
Kochien noch weiter ausbilden komnte. Gute Zeugnisse zu

Diensten. hiffre 88

ochlehrtochter. Hotelfa hkundige Wirtstochter, gesetzten
Alters, wiinseht die feinere Kiiche zu erlernen. Gefl. Offerten
an Frl. H. Sonderegger, N.ugasse, Heiden.

ochvolontarin. 'l‘achter, im Hotelfach bewandert, die

3 Hauptsprachen sprechend, welche bereits einen Kochkurs
absolviert nat, sacht Stelle als Kochvolon &rin, wo sie sich neben
Chef noch weiter ausbilden kinnte. Wiirde auch Stel e als Stiitze
der Hausdame oder Gouvernante annehmen. Gute Referenzen
und Photo zu Diensten.

oncierge-C:
Yuverliasiger Mann, in der letzten Stolie. Hber funt Jahre mug
gewesen, sucht passende Beschilftigung.

onclerge oder Conclerge-Conducteur, der 3 Haupt-
sprachen milchtig, sucht hru.:lgemenc fur sofort oder spiter.
Photo und Zeugaisse zu Diensten. hifire 74

W&F~ Chiffrebriefe von Plazierungs-
bureaux werden nicht beférdert.

BWF Les lettres chiffrées des bu-
reaux de placement ne sont pas ac-
ceptées.

ortier, 33 Jahre, deutsch, franz. und englisch sprech
langjahrigen Zeugnissen aus ersten Hiusern, sucht Stelle als
Portier-Conducteur oder Etagenportier. Eintritt nach Behehe‘ng

Die Einsender von Bewerbungs-
schreiben werden hiemit wie-

s u Diversas

ouvernante, 23 Jabre, deutsch und franz. sprechend, sucht
Eogagement. Offerten unter Chiffre Z. E. 6730 an Rudolf Mosse,
Zurich. (1543)

elzer-Maschinlist, junger, gelernter Schlosser, mit ersten
Zeugolsscn von Ilotals sucht Stelle. Getl. Offerten an A. Maier,
Milnstergasse N ch'l. 238 (1541)

eizer, Mechaniker u. Elektriker, dem jede Anlage
Chifire 76

zur
werden kann, sucht Stelle fur sofort oder spilter.

ertrauensposten zu baldigem Eintritt sucht ein im Hotel-
Vv fach tichtiges Fraulein, energisch, sprachenkundig und gut
als Sekretarin

Chifire 87

B
und Directrice zu Diensten.

Irectrice oder Gener X
Joder Hiusicht tachtig und zaverlassig, deutsch, amnaisen
und ‘englisch sprechend, sucht Engagement in Hotel oder Sana-
torium. Beste Referenzen. Chifire 75

K 25 Jahre, deutsch und franz. sprechend, mit
samtlichen Kontrollen wie Einkau en bewandert, sucht Ver-
trauensposten in_erstkl. Haus. Offerten unter Chifire Z. F. 6731
an Rudolf Mosse, Zdrich. 237 (154)

ertrauensposten sacht gebildete, energische u. sprachen-

kundige Tochter, dw im Hotelfach tuchtig ist, event. auch
als Statze der Hausfrau, Obersaaltochter oder Buﬁellrlnlein
Winterkurort bevorzagt.

derholt aufgefordert, ihren Offerten keine Ori-
ginalzeugnisse beizuftigen. Antwortmarken, die
ihren Zweck erreichen sollen, werden am vor-
teilhaftesten auf das Bewerbungsschreiben selbst,
statt auf den Briefumschlag, lose angeheftet.

Mignon-Phot

Zeugnishefte Anstellungsvertrage

stets vorritig fir Mitglieder.
Offizielles Centralbureau in Basel.




	

